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Para sua seguran-a e a seguran-a daeliosuptorsai st
e aos ve2culos nos quais ele ® utilizado,
apresentadas neste manual sejam |lidas e ¢
operam ou entram em contato com o di sposit
Exi stem i n¥amer ost ®crnoicceadsi, mefned rorsgament as e pe
manuten-«o0o de ve2cul os, bem como as habili
Devido ao grande n¥mero de aplica-»es de
podem ser testados com ewsdemosquprpeawmeernt oy
recomenda-»es ou mensagens de seguran-a gqu
responsabilidade do t®cnico automotivo con
cruci al utilizar m®todos de senrdWioso &€ RBKSG
reali zar os testes de forma adequada e ac
seguran-a, a seguran-a de outras pessoas n
o0 ve2culo em teste.

Antes de wutilizar o dinsppceesiatsi ve,n scaggresnis! tdee
procedi mentos de teste aplic8veis fornecid
a ser testado. Utilize o dispositivo somen
se de |l er, compreendemgenseguinstodaseasdsn
manual

Mensagens de seguran-a

Mensagens de seguran-a s«o fornecidas para
danos ao equi pamento. Todas as mensagens d
pal avra de =i naldiza- @o ndwel de perigo

/APERI GO
I ndica uma situa-«0 i minentemente perigosa
morte ou ferimentos graves ao operador ou

/AAVI SO
I ndica uma situa-«o0 potencial menddae preas wglots.
morte ou ferimentos graves .ao operador ou

I nstru-»es de seguran-a

As mensagens de seguran-a aqui contidas ab
conhecimento no momento da publica- e@os eA hAl
|l o sobre todos o0s peri gos -speo sdse? vgeuies .q Wwalcq u
ou procedi mento de servi-o0o encontrado n«o



/\PERIGO

Quando o motor estiver em funcionamento, mantenha a &ea de servip BEM
VENTILADA ou instale um sistema de exaustéo prdprio para o sistema de exaustéo do
motor. Os motores produzem mond&ido de carbono, um gés inodoro e t&ico que causa
tempo de reag@ mais lento e pode causar ferimentos graves ou morte.

.@N«oa@onselh§vel usar fones de ouvido em vc
OQuvir em volumes altos por l ongos per2odc
audi - «o0.

(0]
(7]

AAvisos d eguran-a

Sempre realize testes automotivos em um
Use

Ma nt nha

prote-«o0o ocul aart edned as eagousr apna-dar »gqeuse A NS |
e
de todas
e
v

oupas, cabel os, m«o s, ferramen
S pe-as m-veis ou quentes do m
Oper
S«O0
Col oqguaen samitsrs «xo em ESTACI ONAMENTO (para t

NEUTRO (par a transmi ss«osemada alque e o c
estacionamento esteja acionado.

r
a
0O ve2culo em uma 8rea de trabal ho
enenosos.

Col oque blocos na frente das rodas mo t
r

supervis«o tHderante o tes

Tenha muito cuidado ao trabal har perto d:
cabos de igni-«o e velas de igni-«o. Ess
guando o motor est§ funcionando.
Mantenha um extintor de i ncCauwd aod@ademaira dg
produtos qu2micos e el ®tricos por perto.

N«o conecte ou desconecte nenhum equipa

estiver ligada ou o motor estiver funcio
Mantenha o equipamento de teste seao, Ute
um pano | i mpo umedecido com detergente r
equi pamento, conforme necessS8rio.

N«o dirija o ve2culo e opere 0o equi pamert
di stra-«o pode causar um acidente.

Consulte o main-uca | d od e v es2ea wl o em manuten-
procedi mentos e precau-»es de diagn-stic
pode resultar em ferimentos pessoais ou



Para evitar danificar o equf plasne s} esced redtet
que a bateria do ve2culo esteja total men
do ve2culo esteja |impa e segur a.

N«o coloque o0 equipamento de teste no
el etromagn®ticas foreqgsipademtoani ficar
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1 Usando este manual

Este maomta®m instru-»es de uso do di sposit
Al gumas ilustra-»es mostradas neste manual
opcionais gque n«o est«o inclu2dos no seu s

1.1 Convengdes

As seguintes conven-»es sS«0 usadas:

1.1.1 Texto em negrito

Texto em msadgmni tpar@ westacar itens selecion
me nu .

Exempl o:

ToqueOkm

1.1.2 Notas e mensagens importantes
1.1.2.1 Notas

UmaNOTAf ornece informa-»es Yt ei s, cC 0mo e
coment 8ri os.

1.1.2.2 Importante

| MPORTANA&i caitma- «0 que, se n«o for evita
tablet ou ao ve2cul o.

1.1.3 Hiperlinks

Os hiperlinks est«o dispon2veis em docume
indica um hiperlink selecion8vel; 0 toewxt o
ender e--maidle e



1.1.4 llustragdes

As ilustra-»es usadas neste manual S«0 ap:¢
variar para cada ve2culo testado. Observe
para selecionar as. op-»es corretamente

1.1.5 Procedimentos
Um 2cone de seta indica um procedi mento. E

i Para desligar o tablet Maxi Sys
1. Pressione e segure ( mantLe nghaar /pDreesslsiigoanral

2. Toque noD&gpl-ickpar
3. ToqueOkm



2 Introducéo Geral

Exi stem dois principhémachlampioBegntes do si
Tabl et MeaxipSyscessador central e o monito
Maxi FI ashl nvtCdr2f ace de comunica-«o0 do vez2c

Este manual descreve a constru-«o e oper .
funcionam juntesl|l pawrasfdendéagn:- stico.

2.1 Tablet MaxiSys

2.1.1 Descricdo da funcéo

0 =
2]
=]
0:
—
—
}—
\

Figura 2-1 Tablet MaxiSys, vista frontal

Tela sensiel ao toque capacitiva T F-L C Rle 110
Sensor de luz ambiente 8 detecta o brilho do ambiente

LED de energia 8 ¢ o n s u ITabela 2al Descrigo do LED de energia par a
det al hes

Céamera Frontal

Microfone embutido



Tabela 2-1 Descri¢do do LED de energia

LED

Cor Descri - «o

Energi

Ver de

Acende em verde quando o
o0 n2vel da bateria est§

Acende em verde quandon?v
da bateria est8 acima de

Amar e

Acen
n2ve

e em amarel o quando o
da bateria.estg8 abai

- Qa

Ver me|, Fi

Ac
n 2

nde em vermel ho quand
el da bateria est§ ab

aermel ho guando o]
rmal i dade ap-s ser
regamento.

an
ca

- 00 < o

COmer

Des
dig

I mp
de

Con
des
Con

Mi ¢

Des

e

ac

Co
t e

Ar

Q

< ~
@D O

e

«0 dUs afdwon -p«@x:a i dentifica-«o0o de inf
iza-«0 de VIN e fotografia do vezcud

na pagolveatca ddhalkkos do VI N do vezcul o
m para identificar o modelo do vez?2c

[¢)

de psermesmbes»es de acesso ~ CcOme
tadas nasi sbpefmaguU€ambebBodoConfigur
ra-»es do sistema > Privacidade >

ne

«0o da fun-«o:

0O para assistente t®cnico de | A.

O para grava-«o0 ddei s8puadsiiot iev ov 2ed esou aa t
na privacidade:

ta dados de voz do usus
| o

ri
o; armazena os dados ca

zena dados de vodagc®wmadas!| doafmaemnht



Controle de psrmesmbespes de acesso ao mic

desabilitadas nas configura-»es do si st ems
Configura-»es do sistema > Privacidade >
00

§%ﬂ Il Rl () O l—|©
off

Figura 2-2 Tablet MaxiSys, vista traseira

Pal estrante

Suporte dcelsrtSewealeda parte traseira para
tabl et com as m«os | ivres

FIl ash da cO©Omer a
COmera traseira

AR S
v ey e

% %
o?

=D

Figura 2-3 Tablet MaxiSys, vista superior

10 Entrada para fone de ouvido
11. Porta USB
12. Porta USB



13. S1 ot para cart«o Mini SD

14. Port a HDMI (Interface multim2dia de alta

15. Porta de carregamento tipo C

16. Port antdteada da fonte de alimenta-«o CC

17.Bot «xo Ligar/ Ded Iprgarmrs/i Blneqweasregur e
pressione edesgyulglacpwear a tel a

2.1.2 Fontes de energia

par a

O tablet pode receber energia de qualquer

Pacdt e de bateria interna
Fonte de alimenta-«o0o CA/ CC
Pot°ncia do vez2cul o

Fonte de alimenta-«o tipo C

@ MPORTANTE

N«o carregue a bateria quando a temperatur

45AC (113AF).

2.1.2.1 Pacote de bateria interna

O tabl et pode ser alimentado por su

a bater

carregada, pode fornecer enelrOgpbaas uflieciopre

cont?2nua.

2.1.2.2 Fonte de alimentago CA/CC

O tablet pode ser alimentadodpobp athapt adad
CA/ CC. A fonte de alimenta-«o CA/ CC tamb®m
2.1.2.3 Poténcia do vedulo
O tablet pode ser alimentado pelo adaptado
ali menta-«o CC do ve?2cul oondeex «toe sdtier eptoar pnoeri
de alimenta-«o do ve2culo ® conectado ~ po
tabl et
2.1.2.4 Fonte de alimentago tipo C
Este tabl et pode ser ali mentado usando o

carregamento r 8pdiedo4d5US\B (TPH oV WA)
adaptador de energia for compatz?2vel

Del Bear
com o






2.1.3 Especificagdes Té&nicas

Tabela 2-2 Especificagdes da tabela

Item

Descricdo

Sistema operacional

Androide 13

Processador Processador octa-core
Meméria 12 GB RAM e 256 GB de memdia interna
Mostrar Tela antirreflexo de 11 polegadas (2176 x 1600)

Conectividade

Wi-Fi x 2 (802.11 a/b/g/n/ac/ax 2x2 MIMO)
BT V5.2 + EDR

GPS

USB 2.0 (dois hosts USB Tipo A)

USB Tipo C (usado para carregar o tablet ou conectar
a um PC para transferéncia de dados)

HDMI 2.0
Carté SD (suporta até 256 GB)

Traseira: 16 megapixels, foco automéico com flash

Cémera )
Frente: 16 Megapixel
Acelerémetro de gravidade
Sensores .
Sensor de luz ambiente (ALS)
Microfone
Audio Alto-falantes duplos
Entrada / Sada Conector de fone de ouvido de 3,5 mm de 3 ou 4

bandas

Energia e bateria

Carregamento via adaptador de energia DC 12V 6A
Carregamento rgpido PD (Power Delivery) USB Tipo
C de 45 W (15 VI3 A). Certifique- se de que o
adaptador de energia seja compatfel com o
protocolo PD.

Bateria de polhero de tiode 1 5000 mAh 3,85 V

Tensé& de entrada

Entrada DC: 12V/6A




Item Descricdo
Entrada USB-C: 15V/3A m&. (tambén suporta
9V/3A ou 5V/3A)
Temperawra — de | o o 5oc (32F a 122F)
operacido .
Temperatura ——de | o - 60C (14F a 140F)
armazenamento.
Dimensdes
315,4 mm (12,420) x 240, 3
(CxHxD)
Peso 1656,5 g (3,65 libras)
PLC J2497, ISO-15765, SAE-J1939, I1SO-14229 UDS,
SAE-J2411 Single Wire Can (GMLAN), 1SO-11898-2,
ISO-11898-3, SAE-J2819 (TP20), TP16, ISO-9141, ISO-
14230, SAE-J2610 (Chrysler SCI), UART Echo Byte,
Protocolos SAE-J2809 (Honda Diag-H), SAE-J2740 (GM ALDL),

SAE-J1567 (CCD BUS), Ford UBP, Nissan DDL UART
with Clock, BMW DS2, BMW DS1, SAE J2819 (VAG
KW81), KW82, SAE J1708, SAE-J1850 PWM (Ford SCP),
SAE-J1850 VPW (GM Class?2), ISO 13400, CAN FD

2.2 MaxiFlash VCI2

1. Porta
2. Conector
3. Porta de

2.2.1 Descricdo dafuncéo

& 3
Vehicle BCM 12V
TR [: ) |
) %\j \
. O ‘\@_‘,‘ .
==
IARNING-Compatible withfAutel main cable V2.0 ONLY|

Figura 2-4 Vista superior do VCI2

Et hernet
de
éontadadedal i

dados do ve2cul o

ment a- «xo CC




P ————
- . (e
AUTEL
MaxiFlash VCI2
o M
\. = Vehicle
o @ & Connection { o
/. O Power
(6 =
SAE J2534 1SO 22900
RP1210
=) [
N —

Figura 2-5 Vista frontal do VCI2

4. LED do vYep2icswwlao em verde quando o disposit
o ve2cul o
LED de choersoTdleeldadescrpara obter detalltf
LED de @&nceorngsiual d ee2ld®e scr ip-awoa det al hes

@' MPORTANTE

N«o desceoxntdespositivo de programa-«0 engu:
ve2cul o estiver acesa. Se anguagtrama- EQUT c
estiver em branco ou apenas parci al ment e

irrecuper 8vel
\ _

Fi gw¥i sta inVe€xr i or do

7. Porta USB

Tabela 2-3 Descricdo do LED de conexé&

10



LED Cor Descri - «o
Fica aceso em verde quand
Verde
cabo USB.
) Fica aceso em <ciano s - |
Conex«dCiano . ) )
conectadbivia Wi
Fica acazswl equando conect a
Azul )
fio Bluetooth.

Tabela 2-4 Descri¢do do LED de energia

LED Cor Descri-«o
AmareAcende em amarel o automati g
VCI est8 em autoteste.
Verde|Fica aceso em verde quando
Energ As | tzeam ver mel has quand
sistema.
Ver me .
Pi sca em waramaloiGd est §
atualizado.
2.2.1.1 Capacidade de comunicago
OVC2a suporta comunica-»kis 8lU®SB.oo0Ehe (BdJde
do ve2culo para o tablet com ou sem conex«
opera-«o do transmissor via ¢ o0naunnciec ad-e« 00 pBeT
da comuni-fa-&586 ®ide at® 100 m. Se o sinal f
a comunica-«0 ser8 restaurada assim que o
2.2.1.2 Capacidade de programago
PassThru comp®DUyelSAEom2b1304Jté |l RPaRdo o so
atualizado, ele ® capaz de substituir o s
Controle Eletr*nico (ECUs), programar nova:
e emiss»es controlados por software.
2.2.2 Fontes de energia
OVC2 pode receber energia das seguintes fo

11



Pot °ncia do ve2culo

Fonte de alimenta-«o CA/ CC
2.2.2.1 Poténcia do veiulo
OVCd opera com alimenta-«o veicular de 12/ 2
de conex«o de dados do ve2mpuleo.qu@ dionpacd
Conector de Link de Dados (DLC) compat 2vel
compat2veis com OBDII/EOBD, o disposptaador
tomada auxiliar ou outra porta destael,i netnitlai
O cabo de alimenta-«o auxiliar.
2.2.2.2 Fonte de alimentago CA/CC
OVC2 pode ser alimentado por uma tomada de
CA/ CC.

2.2.3 Especificagdes té&nicas

Tabela 2-5 Especificagdes VCI2

I'tem Descri-«o
BT 5V\0+EDR
Comunica-»qg"’ use 2.0
Wi-F i 5G
Et hernet
Frequ°ncia|5 GHz
Bateria de pol 2mero de
Energia e I Carregamento via fonte
DC
T . o o
emperaturg,ic a (BRAT2 2AF)
opera-«o
T . _ .
emperatura ;gic a(60AE a 140AF)
armazenamenr
Dimens»es | 168 4 mm (6,63") x 98 mm
(L x A x P)
Peso 379,7 g (0,84 I bs.)

12




2.3 Kit de acessorios

2.3.1 Cabo principal

OVCa pode ser alimentado pelo cabo princip:
no cabo) quando conectado a um ve2cul o comg
conecV@ oao Conector de Link de Dados (DLC
VC2 padensmitir dados do ve2culo para o ta

Figura 2-7 Cabo Principal V2.0

@AOBSERVA¢t&EO
OMaxi FV@ hs: pode ser conectado com o cabo
outros cabos principais AVC2I para conect a

2.3.2 Adaptadores tipo OBDI (opcional)

Os adaptadores opcionais do tipo OBDI S«O0
utilizedde dep tipo de ve2culo testado. (0]
mostrados abai xo. (Os adaptadores s«0 ven:

com seu distribuidor para obter mais detal

13



Vol kswa
Au ei+ 2

Be nx8

U

Mi t subi

Hyun-dai#l

2.4 Outros acessoérios

eurofesut.e di spositivo pod
mai oria dos adaptadores
comgpueu USB Tipo C.)

Cabo USB 2.0 V2 (o 2cone
cabo)
@ Conecta oVE€Chblet ao

Adaptador CA/ CC (12 V)
Conect a o] tablatinmenpar i
externa para fornecimentaog
(Observa-«o: por raz»es
produto n«o inclui um

Adaptador de tomada de al

Fornece energiaVLd pabl e
@ conex«o ao Oeceaphptaldor

energia auxi |pioairs daol gwen2sc
OBDI | n«o podem fornecer
conex«o DLC.

Cabo de fixa-«o

Fornece energiaV&d pabl e
conex«o com a bateria do

14




Adaptador

USB para

Et hern

\

A fun-«o de conex«or d@el i
< atrav®s deste dispositivao
Cabo USB tipo C

Suporta carregamento.

Fus2vel reserva x2

Um de

t omada

di spositivo
auxiliar

segur a

15



3 Comecando

Certisfd qliee que o tablet tenhacemecgaadosuff
ali menta-«o exRoemrtneas (dcyp.nesrud rtei a

3.1 Ligar

Pressione e segur e ( man tleinghaar /pDeesslsiigoaoraldBal hoto
superior direito do tablet para |ligar a ul
bl ogueiac esssraa a tela do Menu de Tarefas do

= & o~ B

Diagnostico Assisténcia remota Autel Cloud Servigos

Atualizagdes

A & B 00 6 @ OY vz

Figura 3-1 Menu de tarefas do MaxiSys

1. Bot»es de aplica-«o
2. Bot»es de | ocaliza-«0 e navega- «o
3. €cones de status

@OBSERVAC¢E&O

£ recomends8vel bd wagnudeoa r n «@o0 teesltai ver em us
informa-»es do sistema e economizar energi

Quase todas as opera-»es no tabl et Ss«0 CcoO
navega-«0 na tela sens?2vel ao toque ® orie
arocedi mento de teste ou aos dados necess

16



Descri-»es detal hadas das estrut

de cada aplicativo.

e op-»es.
cap2tul os

3.1.1 Botdes de aplicagio

A tabela abai xo descuneav ed absr eavpel mecnat-e» ecsa.ddao s
Tabela 3-1 Aplicagdes
No me Descri - «o
. Acessa as fun-»es dens u
Di agn- st . .
Diagn-stico
Ant es do di agn-stico, (S
DVI inspe-«o0o visual ger al e r
I nspe-«o Digi.tal de Vez2cul
Servi-os|Acessa 0 menu de f unSerewi -0
V1 D Acessa a tela Inserir VI N
informa-»es do Vvedzaul 6i.c@c¢
ADAS Acessa 0o menu dos sABA® masg
- Acessa o0s dados sal vos d 4
Gestor ) . . .
[y dados vezcul o, incluindo diagn- g
registros de Gestes.d€odadg
® Aut el Cl|Acesse a platafor matAedt.ll
Acessa o0 menu Teste de ba
| c) Teste de|lincluindo teste no ve2cul
Consulesée de bateria
. . Acessmenou de configura-»es
Defini-» A .
- geral do taldlkeéti ni €Corsulte

17



Bot «o| No me Descri - «o
0 Atualiz Acessa 0o menu de atuali za-
u "IVejAdualiz
w Gest «o V|Acessa o cnemeux «doe VCIGe sQo«os
. Conecte seu tablet a um in
0 I nclin-m )
w 0rt§ti|aaltura ao sol o eBeenwe? cQu
P I ncl i npgonett § toi |
Y Ferramen|flnclui coleta de |l ogs e
auxiliar|em duas partes.
# Aboi o Sincroniza o banco de dado
P com o tablet M&wpioswys. Cons
(.\, Desbl oqu|Gerencia as permiss»es pa
\ 4 |scw OE.
Fornece demonstra-«o de op
Ea Demonstr ) .
di agn-stico.
o Of erece uma busca r8pida
= Maxi Vi ew
@ suportadosMaxioVisawd re
Configura a unidade para o
. . vi deosc - i osecoanewcmh andlpo
Maxi Vi de]. P .
i mageador par a i nspe-»es
Cons Matxe V2 deo
Fornece marcadores de sit
[dma\Y
u Liga-«o acesso r8§pido a atwualiza-
suporte e outras ilnif@a-mao.:»
Configura seu tabl et par
Suporte . .
(R ] . usando o] aplicativo Team
T®cnico .
T®cni co

18



Bot «o| No me Descri - «o

- Voc?® pode enviar feedback

Feedback

) & Utilizad caso enpobpablt emas durante
Cons lettelback do wutilizado

Permite que voc® aprenda 4
T®cnico de | A. Atual ment e
Assistencte TW®ch A ® o ingl 9

Voi ce
Center

Permite gque oS uUusu8rios r
para baixar o software ma
Centro de. utilizador

Centro d
utilizad

D@

3.1.2 Botdes de localiza¢db e navegacio

As opera-»es dos bot»es de navega-«0 na pa
abai xo:

Tabela 3-2 Botfes de localizagdo e navegago

ccone No me Descri - «o

I ndidamwmcali za-«o da tel a.

LR Locali zgj . .
esquerda ou direita para

Vol t ar Retorna ° tela anterior.

Lar

P8gina

Retorna ~° teilsat e ma cAmdr dio
do Andr (

Maxi Sy s
/ﬁ\ y Retorna ao menu de. tarefa

Exi be uma |ista de apdgquee
. |2cone de um aplitafFeolhe
Aplicati . .
-l aplicativo em execpaca @
recent e g . .
feche todos os aplicati v
Li mpar. Tudo

19



ctcone No me Descri - «o

O modo de tela dupla | ad

projetado par a exibir
D Tela divVvysimultaneament e. Os apl

frequ®nnbcairar anade apl igadem

adicionados e removidos.

AssisterExeCUta tarefas p or Cocnosmu

ll . Assistente T®c nAtcuoa | thentle
T®cnico

suportadomapetio de voz ® o

@ Navegaddlnicia o navegador de I nt

Toque ndcCOmeprae a abrir o
Pressioneo?c sreegupaer a capt
m COmer a da tel a. Os arquivos s
automati camente snaea Dlaidog
revi s«o post &eisoor dengsald

Exi i - . .
m X1 bi -« Ajusta o brilho da tela e
som

At al ho Abre o aplicatviioUBekfkenai

. Jcanto inferior \WG@Ar eistt & icro
VC’% Gerenci g Y ou
enquanto um 2cone X Ve

VClI
c conex«o falhar.
Maxi Sy s . . .
a At al ho Retorna tela Diagn-stic
® At al ho R .
. etorna ara a tela Servi
Ei'. servi-o P

u Par a ucs@me raa
Toque nECOMedAad el a da c©Omera ser8§8 abert
Focalize a imagem a ser capturada no Vv

Toque ncCO©memme | ado direito da tela. O
capturada e a salva automaticamente.

4, Toque na i magem em mparbaburdi nei tantda
a i magem armazenada.

20



5, Toque no/olh dwtal«ro2 paoa sair do aplicativo

OBSERVA¢éO
Depois de deslizar a tela da c©mera da esq
e o modo de v2deo podem serC@mépanadoscbao

V2deo

3.1.3 dones de status do sistema

Seu tablet Maxi Sys ® um tabl etosAndconas toe

padr«o do sistema operacional Android. Con:
mai s informa-»es
3.2 Desligar

Todas as comunica-»es do ve2culo devem ser
Uma mensagem de avicasos&m§ aexwimai ddaent ati v
enquanto o tablet estiver se comunicando
enquanto o tablet estiver se comunicando ¢
alguns ve2culos. Saia do eapleisdatgiawvo oDitadrl ‘€

it Para desligar o tablet Maxi Sys
1. Pressione e segure ( mantLe nghaar /pDreesslsiigoanra/
2. Toque noD&gpl-ickpar
3. TogqueOlk m

0 Reinicializar o sistema

Em caso de falha do sistemd,garédDeisotnagae/ §
t oqgueReeinmipcairaar reinicializar o sistema.

21



4 Assistente Taenico de IA

Osi stema MaxX0ByBBnta com a fun-«o0o avan-aaa

I A contrrolvaodza dogou Aupetde ajudar voc° a exec
aplicativos, escanear automaticamente si s

fun-»es de diagn-stico e auxiliar na tomad

a @

Service

Diagnostics

Data Manager Battery Test Update

®© @ W vz, B

Figura 4-1done de Assistente Ténico de IA

W) | am listening, you can say:

a@n@

Diagnostics bvI Service VID

f

S

Data Manager Battery Test Update

Figura 4-2 Tela do Assistente Ténico de IA

Quandwad®8 um comando quHee yc obfiaex-dao ddmafi e§tr b m

22



como abrir aplicativos ou fun-»es, -Fideetlif

a

A

A.

cOmeem | evant ar um dedo.
fun-«o Assistente T®cnico masdduiarutxe d itaar
Aplica-»es de sistema aberto

Voc° pod®eAbra o nalvreigcaidew eqg afdbrr,i r gal er i
cOmeMd, @glruet oot h, 0 AAumént a-maodl edkume, 0O

Abra os aplicativos no Menu de Tarefas M

Voc° podfeAldriizre ivAIDr i r HomdboDii@&gnoscil osc
O osciloliddeg@beo,assim por diante.

Pesquise e localize as fun-»es de diagn:

Voc° podfeSaligaeqdo a200AbmBticarifidglaeixkd @aubDT
Mueraz efr rvemani ci al i Dal-«op ama EP@EBAtr i da fRGOU
acesso Ofghpriidrojradiimia- «o da | ol iécuinmarnas e
i nj eettocr.,

Controle os bot»es de fun-«o

Os bot»es ,demd u@K «\W&ISICe @¢ur a, dpoderh hcassnt r o
por voz em vez de serem tocados

23



5 Inspecdo Digital de Vetulos

Antes do diagn-stico, uma I nspe-«o Digital
t ®cni cos verifiqguem a apar°ncia do ve2cu
compar bi henmotor e muito mais. Os t®cnicos

completa e registrar os resultados no si st

a Pareax ecut ar o DVI

1. Ligue o tabl-e¢ ee cgue¢ei Piguesteja cone
energi a.

2. TogueDWboot «@apdéca-«0o no menu de tarefas

=2

Diagnéstico Assisténcia remota Autel Cloud Servigos

Atualizagdes

B0 ®© @ N vz, B &4
Figura 5-1done do aplicativo DVI

3. Sel eclimfneer ma- »e s ndbo mee2uc wWlleo navega- «o
as informa-»es cor r esnpcdnud enndtoe si n'f od imrae i
informa-»es do t®cnico, informa-»es do

(/OBSERVA¢&O
Os campos marcados com um asterisco (*)

4. Sel ec'l Ame@r °nci a dmo Vmérrwl|l ©dé& navega- «o0.
dani fiecaodsascomponentes rebatkk@AhaGoan"t |
tirar fotos"€onolquEdague " Bensenhar par M«
desenhar c2odedloonacdmto para fazer mar
emSal vdiojue" ©@kgara retornar ~ tela "Co

24



Conclua todas as verdéieca2eabodaegpiand
passos.

Mark § jof
Left rear fender

Scuff

Mark 4 jof
Left rear fender

Scuff

Mark 3 o

Left rear fender

# Draw by Hand

Delete Image

Figura 5-2 Tela de inspegio de aparénciado vetulo 1

P [ e s

Informagdes do veiculo Condigdo Corporal
Verifique & aparéncia do velculo

Aparéncia do veiculo ~F e

Freio e Peu o) W Armanhaco
Armanhar 11
Exterior e Interior
& Dente:
Parte inferior da carroceria 0+ € Rupura.0
= Vinco:0
Compartimento do motor
© Ausente:0

Desempenho da bateria

. —
L—.;,—j
S— ey [ty &

v o v v v

Figura 5-3 Tela de inspegio de aparécia do vedulo 2

5. Sel eckm@mieo enoPneeunu de navega- «o0. Siga
para verfirfeiicossr eospneus do vezcul o

AL Fa-a uma inspe-«0 Vvisual com base na
desel e-%eom erAtoen- «o necessS8ria e z
necessS8ria.
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o

Comparaglio de

Histéria histérico

e s
=

ecte o disposiiva de

Conscte —
InformagBes do vefculo TBE @ @ o
Aparéncia do veiculo ® Semenos @ Atenclo necessira ® Atenglo imediata necessdria

Pré-verficacso de alishamento necessdia
Exterior = bt wn Balanceamento dindmico das radas necessério
Parte inferior da carroceria (0. Rodadianteira esquerda -~

Pastilha de freio mm
Compartimento domator 07 OCOo
Padrao de pneu A ser anunciado? mm QO C
Desempenho da bateria s w O
Grau de desgaste s 000
Pressdodos iy
P 1550 £7 psi

Completa

Figura 5-4 Tela de inspecéo de freios e pneus 1

Toque ndjaudarse ga
depress«o

as etapas
d o 8 mpenceiucsoroude pr es MEO® BRo. s
O tablet de diagn:-stico orsedandnesc @ ea
dos pneus ou profundidade dos pnet
correspondentes na tela.

na tela p

. s Comparagio de
o ovi Histéria @ »~ e
Informagdes do veiculo TBE: poicio de oo @ @ e
Aparéncia do veiculo ®Sem  Conecte o MaxiTPMS ITS600 ®
) préver Apos o dispositiva ser conectado, a ferramenta de
e pode reconhecer automaticamente s dados de
pressao dos pneus enviadas
Exterior & Interior o)  Balanc
Parte inferior da caroceria () Rodad E ~
Pastilh nm (
Compartimento domotor o OO0
o oo b Padra  Como conectar o ITS6007 wm| OO0
esempent a bateria 1. Conecte o ITS600 e a ferramenta de diagnodstico ao
. mesmo WirFi.
3 2. Pressione Coneclar disposilive de medicdo de pressio
dos preus para selecionar o dispasitivo alual nalista de
disposilivos disponiveis .
Graudt 3. A ferromenta de diagnéstico se conectard aodispositve. > O (0 O
selecionado automaticamente.
Pressé. ___
2
praud ISSOE; psi

Completo

Figura 5-5 Tela de inspec¢do de freios e pneus 2

#$OBSERVAC&O

Toque
fazer

n oC obmptad @ - « 0

d en oh icsatn-troi

uma compar a- «o

com. as

csouper i
condi

» e S

di
do

or

6. Sel

ecione um item de

fun-«o no

instru-»es croanctleulia paassr da nspe-»es
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parte inferior da carroceria, do compa
bateria.

TogwenConclmuad rcanto inferior direito d
inspe-»es.Reélbgupearieamivi amwad rel at-rio DV

Salvo com sucesso

Relatorio

Figura 5-6 Tela de salvamento DVI

O relat-rio DVI tamb®m pode ser visua
DadoloquePBMmuRel at - ri o emsbdBlbeemehat umi o
abrir e visualizar as informa-»es deta

27



6 Diagnéstico

O aplicativo Diagn-stico pode acessar o]
sistemas de controle do ve2cul o, inclui,ndo
sistemd odanftiedl oquei o (ABS) e sistema de

6.1 Estabelecer comunicacio com o veiulo

As opera-»es de diagn-stico exigem a conex
por meMGd,datilizando o cabo principal. (Us

necess8rio.) Para estabelecer uma comunica

estas etapas:

ConecV@®@ oao DLC do ve2culo para comunica-

ConecV@ oao tablet via pac¥rFeanoeun tcoo nBlxueot ok

Ap-s a conclus«o das etapas aci nwaCh av erairft

i nf edrai drel a. Se um 2 ckBiheoweUWdR fder Badxi Wi d
direito, o tablet Maxi Sys estar8 pronto

6.1.1 Conexé& de vetulos

O m®t odo usado Y@ aaoc ole@ tdaer uom v ec?ocnufliog udreaf

do ve2cul o, da seguinte forma:

Um ve2cul o equipado com um -boatdmBi dgnogaei
(OBDI 1) fornece comunica-«0 e enerdi9& 2de

padroni zado

Um ve2culo n«o equipado moimanuemt i sGBeDmal
comunica-«o0 por meio de uma conex«o DLC

de 12 volts por meio do adaptador de tor

bateria do ve2cul o.
Conex«o de ve2culo OBDII
Este tipo de conex«abroeuemcdapeaninags sem nenh

a Para conecvtea’rc ual ou nODBDI |

1. Conecte o adaptador f°mea do cabo prin
nNowWCl e aperte os parafusos prisioneiro

28



2.

Conecte o adaptador macho ddol@edicwmbs
geral mente fica |l ocalizado sob o paine

®OBSERVA¢éO

O DLC do ve2culo nem sempre est8§8 |l ocaliza
usu8rio do ve?2culo de teste para obter inf
Conex«wvedeul o n«o OBDI I
Este tipo de conex«o requer tanto o <cabo
necess8ri o par a oguvee 2ecsutl8o seesnpdeoc 2rfeipcaor ad o .
Existem tr°s condi-»es poss2veis para cone
A conex«o Dt€mfinroaceo e energia.
A conex«o DLC fornece comunica-«0 € a en
conex«o do adaptador de tomada auxiliar.
A conex«o DLC fornece comunica-«0 e a en
conex«o com a bateria do ve2cul o.
it Parcaonectar a um ve2culo n«o OBDI I
1. Conecte o adaptador f°mea do cabo prin
nNoWwCl e aperte os parafusos prisioneiro
2. Localize o adaptador OBDI necessS8rio e
adaptador machcoi pdaol .cabo prin
3. Conecte o adaptador OBDI anexado ao DL

@ OBSERVACtEO

Al guns ve2culos podem ter mais de um adapt
de um adaptador. Fa-a a conex«o correta ao
it Para conadcamtrador de tomada auxiliar
1. Conecte o conector de alimenta-«o CC
porta de entrada de alimenta-«o CC do
2. Conecte o conector macho do adaptador
adaptador aexitloimadado ve2cul o.
i Para conectar o cabo do grampo
1. Conecte o plugue tubular do cabo do gr
de tomada auxiliar.

29



e

Figura 6-1 Conex& entre o adaptador de tomada auxiliar e o cabo de fixagdo

2. Conecte o conector de alimenta-«o CC
porta de entrada d¥Clal i menta-«o CC do
3. Conecte o cabo do grampo ~ bateria do

6.1.2 Conexd VCI

Ap: - svV@ estar conectado corretamente V&d Ve
acender8 em verde s- 1 i diondi cuam dboe pdeBes parl@n toa
estabel ecer comunica-«0 com o tablet.

Fornecido com o kit de ferovaOestudpa paras ma
de comunica-«o0o com oFitadbleaboBUSBt oot h, Wi

6.1.2.1 Conexd Bluetooth

Em 8reas abertas, o alcance de trabal ho da
m (328 p®s), dando aos t®cni dosagmaisdri crecb idl
de qual quer lugar da oficina.

Para agilizar o diagn-sticoV@e pvo&rei osserv ews
oficinas de reparo movimentadas, permitind
seus tablets MaxCH $wvs Beamtoadd separadament
necessi dade deV @2 sdceo nuent tvaer2 ccbboaeoabnechtS8ce

U Para emparel har V&€dtwaibd eBl c®mo ot h
1. Ligue o tablet.

2. Sel ecione ¥YCHahaget i memmu de tayefas do

3. Sel ecVoOB®Bna | ista de modos de conex«o
par a-lldddg& positivo procura automati came
para pareamento Bluetooth. Os disposit
deconfigura-»es, no canto inferior dire
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#@AOBSERVAC¢tEO

Se nemwwCdmf or encontrado, isso pode indicar
fraca para ser deté&cCladareRepastodonseos ob
causar intesrifreal°.ncTioaq tn&c armd boda ktoo superior

para procurar dis.positivos novament e

4. Nor mal mente,V@ mMomecidbd do como " Maxi S
de s®rie. B@I garaneacd eament ov.CA{ & wms a d
cert isfei deeeVGl@e corret o esteja selecionac

5, Quando o emparel-samedidof oo Bémtus da ¢
como AConectadoo.

6. O atal ho doV&bamempairaecorinferior da tel
foamo de c2rcul o ver Y€l geusatn«doo coo nt eachtl aed «

Cons Empar el hament\WCdRlruae todbatelr i nf or ma- »es a
6.1.2.2 Conexd Wi-Fi

OVC2 suporta -Eondr«b W@WHz. Em 8reas abertas,
Wi-F i 5G ® de at® 100 m.

i Para emparel har V&ataib-EieWi com o
1. Ligue o tablet.
2. Sel ecione 6Gesapkdicoatmevnou de tarefas do |

3. Sel ecWidinem | i sta de modos de conhex«o e
do -Wiparlai48® O tabl et buscar g automat.i
di spon2veis p-&fa OendikwsCo¥wWntombesados s
na se-«0 de confi gurdi-meist m od a atndloa.i nf

4, Nor mal ment &/,Clo®nexmebi do como " Maxi s e
s®rie. Selecione o dispositivo desejad

5. Quando o emparel-bsamedidofoon Bémtus da ¢
como AConectadoo.

6. O atal ho ddooVYE&ahraempairda e inferior da -Riel a

em formato de c2rcul o Wr edstgwarcomneatta
Cons LClone WeBpara obter informa-»es adiciona
6.1.2.3 Conexé& de cabo USB

A conex«o por cabo USB ® uma maneira simpl e
entre o V@bl eAp:es oconectacabortUgBamhevw®@abbe
atal ho do G&hangpiaader i nefxeirbieorundas el o ve
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ve2culVocClI nacende em verde constant e, i ndi c
di spositivoasedoi Obembl et dé Sgpamma: - ssi § op Ma
realizar o diagn-stico do vez2cul o.

@OBSERVAtEO
Para uma comunica-«0 mais est8vel, ® recon
tabl etCleao executar a programa-«o ou codif

6.1.3 Nenhuma mensagem de comunicagio

A. Se 0o tablet n«o con¥@&lguia nseen scaogneent t"aEr raoc
Essa mensagem indica que o tabletVGla«o
Solucione o erro seguindo os seguintes p

Certisfd quee WG2e ect eja | igado.

Ao usar asemnbkep-seerdtei fgqugeuea rede est
corretamente e que o dispositivo adequ

Se o tablet perder a comunica-«o0 abr
cert isfei deee que nenhum objeto esdienal cau

Certisfd qdle YGCx eosteja posicionado corr
frontal voltada para ci ma

Aproxi me o/(@ablSet edoi ver usando a -sceone
de que o cabo esteja NICILmemente conect

Certisfd qde oqueED de conex«o VCI 2 acer

comunica-«0 seleci enadwa: cBlbwe tUSHEt. h, Wi

B. Se WoWCI n«o conseguir estabelecer um | ink

exibir8 instru-»es de solu-«o de probl er
comuna-«o0o incluem:

OVC2 n«o consegue estabelecer um | ink

Um sistema de ve2culo foi selecionado

pel o ve2cul o.

H8 uma conex«o frouxa.

H8 um fus2vel guei mado no vez2cul o.

O ve2cul o oduadoo sc agbpor edseent a uma f al ha ne
H8 uma falha no circuito do cabo de da

A identifica-«o0o do ve2cul o foi inserid
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6.2 Comecando

Antes de wusar o aplicativo Diagr- - dtei da&dep eol
esteja conectado corretamente ¥&ejsmstabmler
comuni ca-«0 cmpar @ meaeilcrudso det al hes

QuandwCmhesti ver conectado corretamente ao \
pareado ,amo ptl altladtor ma esthacg§aprontdaapgar dq
no bot«o dbi aghisait Meou de Tar eDalMenw daxVe
ser8 exibido na tela.

o ED Preferido | Histéria  Americana  Europeias Asia China l_@

\\liy
MERCEDES)
- - BENZ
EOBD Benz LD Chevrolet
> @ @ @ @
BRAZIL
)
Volkswagen Brazil Tesla Ford Smart Maybach
.
Maserati Volkswagen Man LD Lamborghini Bugatti

Fi gwR2adel a do menu do ve2culo

Bot»es da barra de ferramentas superior
2. €cones do fabricante

Bot »es da barra de ferramentas superior

As opera-»es dos bot»es da barra de ferram
e descritas na tabela abaixo:

Tabela 6-1 Botdes da barra de ferramentas superior
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Bot «o| Nome Descri - «o

m I n2ci (Retorna ao menu de. tarefas

Toque neste bot«o para abr

Toque Demec- «0 aupeoorms8t de
autom8tica do VI N.

2 Vvl D ., ToqueEmtmr ada pmeamajallns.erl
VIN ou o n¥%mero da | icen
ToqueDiegni t al ipd arc aVide/pae

escanear o c-digo VIN/n
cOmer a.

“ Todos |Exi be todas as marcasveeécwuy

Exi be marcas de ve2cul os

Favorites Favor i .

usus8rio.

Exi be 0s registros hist -
. . armazenado. Est a op- «o0 f q
History Hi st - | .

ve2culo testado anteri ot enge

ant evYehlirst -rico. do vezcul o
America Am®ri (Exi be o menu do vezcul o an
Europe Europ{Exi be o menu do vez2culo eu
Asia Csi a Exi be o menu de vez2cul os &

Toque dentro do campexidlei
Q Procuiteclado virtual e insira

testado.

ccones do fabricante

O 2cone do fabricante exi b&ebhscv8neas mabec
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conectado
co.

v CRestar
di agn-sti

ap-
de

6.3 ldentificacdb de Vetulos

corret amenntiec iaaor

vueni ac

O sistema Maxi Sys suporta cinco m®todos de
1. Detec-«0 autom8tica
2. Entrada manual
3. Escaneie o ViNeml-aca de
4, Sel e-«0 manual de ve2cul os
5. Entrada Direta OBDI
6.3.1 Detecc¢io a utomaica
O sistema Maxi Sys apresenta a mais recente
identificar ve2culos CAN com apenas um to
rapidamente o ve2cul o exato e escanei e o0sseu:
de fal ha.
H8 duas op-»es de entrada para executar a
A. Do apl vMtBtivo
it Para executar a detec-«0 autom8tica
1. Conecte o0 ViCAbleetesda@abel e-a uma conex«o
Bl uet oeRih,ouWicabo UEB.t aBehsuoaktecomuni
ve2cul o
2. Toque no bot«¥l®do aphucdei varefas do M
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= &

Diagnéstico Assisténcia remota Servigos

e

Autel Cloud Atualizagdes

Figura 6-3 Tela do aplicativo VID

3. As informa-»es do ve2culo ser«o identi
tela. TbgagnemtSiecovsip-aor a executar a fun-
L Y Confirme a informagéo do veiculo
VIN Modelo
WDD2221631A123456 % 5 550 L HYBRID PLUS v
« Fazer Ano
2017 v

Selecione a fungdo a ser executada

Registro historico

Nenhum dado

Figura 6-4 Tela de confirmacio de informagdes do vetulo 1

Casoiaborma- »esn«do poeFecraurhiodent i fi cadas aut
o0 VIN manual mente doedi ¢ ogalpianam- €cccmamear e r

VI N. Para obter instru-»es detal hadasesobr
Entrada. manual
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Figura 6-5 Tela de Confirmacio de Informagdes do Veiulo 2
B. Do aplicativo Diagn-stico

0 Para executar a detec-«o0 automs8tica

1. Toque no bot«®Diagnamhi Mdnmiuvae Tar eDas
Menu do Ve2culo ser8 exibido.

2. Toque noVibboat «marra de ferramentbas esupe

Aut om80ODi tablet iniciar8 a leitura do V
ve2culo de teste for identificado com
Menu Principal de Diagn-stico.
o B3 Proede Wbl Ameccams  Eupess s crina

#Q Detecgio automética

#%:  Insercio manual B @ @ @

s Digitalizar VIN /

- Loongs Toyota Mercedes-Benz
Audi Nissan Chrysler
FAW Audi Chery Volkswagen Peugeot Mazda

Figura 6-6 Tela do boté VID
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6.3.2 Entrada manual

Para ve2culos que n«o suportam a fun-«o D
permite que voc°® insira o VIN ou o n¥%mer
simplesmente tire uma foto do adesivo do V
ve2cul o.

G Para executar a entrada manual

1. Toque no bot«®idagnamhbi M@miuvae Tar eDas
Menu do Ve2culo ser8 exibido.

2. Toque no/llDat aadre ferramemed§Fra gbb@el aodo
bot «o0. VI D

3. Sel eckmtnreada .manual

Toque na caixa de entrada e i1mnmnsienaaoco
ToqueOlkK® ve2culo ser§ identificado e a
ve2culos, e 0o sistema o guiar8 para a

6.3.3 Digitalizar VIN/placa de licenca

ToqueDiegni t al i zar LVich/nRalad cias t dae(vseuyFsapge@bsde | a d o
bot «o) ,VIaD c©mera ser8§ aberta. No | ado dir
op-»es est«oEdiapeinéveis:digo de barras, e
a placa do vez2culo

(#) OBSERVACAO
O méodo de leitura de placa é suportado em alguns pades e regides. Insira
manualmente o nimero da placa caso n& esteja disponiel.

Selecione uma das tr°s op-»es e posicione
placa na janela de digetglexiabikdo ®areaiukxa:

do reconhecimento” ap-s GKpairgi tcaolnifda a-maa. oT
em seguida, a tela de confirma-«o das infoc
Se todas as informaemesodoevasdcultoqeset noed®

para confirmar o VIN do ve2cul OKpaeaesbDdts
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Figura 6-7 Tela de digitaliza¢do de VIN /placa de licenca
Se o n¥mero do VI N/placa n«® rmpardeal ment e.sc
OKpara continuar. Confirme o VIN do vezcul
6.3.4 Selecd manual de veiulos

Quando o VIN do ve2culo n«o pode ser rect
ve2cul o, ou o] VI N espec?2fico ® desconhec
manual ment e.

Sel e-«0 de Ve2culo Passo a Passo

Este modo de sele-«o0o de ve2zculo ® controlz:
ve2culo na tela Menu do ¥Ye®»ews!| aloe Vd NtEsnea §

seguida, tofdetenaob®deree@al one as informa-»e
mar c a, model o, cilindrada, tipo deTmguer ne
botk®8®o canto inferi orsadirr edicatoosdcd ae vTeddcumel prac
botRedefparia sel ecionar novamente as inforn

6.3.5 OBDII Entrada Direta

Ocasional mente, o tablet pode n«o consegui
0O usu8rio podé agmalsitza@am WMADI | .Cown sEPR ag-e»ned
OBDI I gem®rai dand or ma- »es adicionai s.
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6.4 Navegacgio

6.4.1 Layout datela de diagnastico

Ap-s confirmar as infor m@Kparsa doaceedanul o, p
di agn-stico principal. Esta se-«0 descrev
Uni dade de Control e, Servi-o e Programa- «o

acordo vedmud o.

1 = & = 84 & P B =B

> T ———— (&= ﬁ'uvl—@

E Grifico topolégico Lista 2

Assisténcia Répido Escancar [

Figura 6-8 Tela do menu principal de diagnéstico

Barra de ferramentas de diagn:-stico
Caminho do diret-rio atual

Barra de informa-»es de status
Barra de navega- «o

Se-«0 Principal

o g M~ wDdh PR

Bot»es de fun-«o
6.4.1.1 Barra de ferramentas de diagnéstico

Abarra de ferramentas de dipagmidteimcad mpao n tmd
os dados exibidos e refaltiabbeal aouablraisx oo pfeara
descri-«o0o das o0peda -baersr ad odse bfoetr»reasment as de

Tabela 6-2 Botdes da barra de ferramentas de diagnéstico
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Bot «o| Nome Descri-«o
O Remot|Toque iprirai ar o aplicatEisu
a"’ Exper|{fun-«o est8§8 disponz2velgi.om
F} Troca|Sai da sess«o de diagn- st
- Ve2zcu|ldo ve2cul o para selecionar
o Confi Abre a tela Conf iDeUr a:i » erse.
a-»es
— .| Salva e i mpr i me uma Cc- pi
= | mpr i .
L P Cons (Clotnd i gur a- »es
. Fornece instru-»es ou di c3i
Aj uda . :
fun-»es de diagn-stico.
Abr e um submenu que f o
Sal va
armazenament.o de dados
Utilize esta fun-«duaaneeqd
ou diagn-stico de um vez2cl|
. dados de comunica-«0 e as
n Reglsve2culo de teste e 0s env
de para an8lise e solu-«o.
dados ) )
Acesse o aplicativo de S
andament o do procesSament
dad.os
@ OBSERVACE&O
A barra de ferramentas de diagn-stico (Il oc
durante toda a sess«o de diagnessakoampaos
exibidos, obter informa-»es de ajuda ou ex
0 Para i mpri miDi agrd-ost ieam s
1. ToqueDemgn: - sapli ¢cativo no Menu de Hbatr ed
| mprinmi rbarra dedftedi ag@eats®sadiospon2vel
operadeedi agn-stico
2. Toquel mpnr iemiurm menu suspenso ser§8 exibi
a I mprimir edtianpp8§grienaama c-pia da tel a
b) | mprimir tododsi mpridaedowsma c¢c-pia em F
dados exi bidos
3. Um arquivo tempor8rio ser8§ criado e.en
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4 Quando o arquiuwma ®&ee@swaigadode confir ma-

@ OBSERVACAO
Certisfad quee que o tabékstepaa c mpWidsosud daA Np carn
de imprimir. Para obter mai s iGosntfriug-u»rpaa-r»aeos
maidset al hes.

i Para enviar relat-riosDideagnegitstowo de da

1. ToqueDiemgn: - sapi¢c¢a@ea-«o0 no menu deO thated
Registro de Hadpopa dedétedi agmsmts& bsdios pon?
todos o0s @merda-axms stico

2. Togwe bdRtego stro ¢pearRacdxs bir as op-»es
um erro espec?2DKtsm éotmmgué€rem de envio
gue voc°®° possa preencher .as informa-»e

3. Toque nd&nlvontaoxocant o superi oa edniwvrieart oo dfa
de relat-rio pela Internet. Uma mensag
enviado com sucesso

6.4.1.2 Caminho do diretéio atual

O caminho do diret-rio atual mostra todos
atual

6.4.1.3 Barra de informagies de status

A barra de informa-»es de status no canto
seguintes itens:
ccone de st atiursdidamaa reedeuma rede est 8§ cone
CEcoYWERPd indica o status da comW@I.ca-«0 en

tcone dadobhatdérciaao status da bateria do v

6.4.1.4 Barra de navegago

A barra de navega-«0 no | ado esquerdo da t
di agn-stico. O menu principal vaO inke ndue caoccnol
i ncl ui Aut o Scan, Uni dade de Control e, Di a
Real , Fun-»es Ativas, Per fTiolgu& = ’Pdecdmes A 0t @

superior esquerdo da barra de navega-«0 |
novamenaeex Hpbair

6.4.1.5 Sedc Principal

A se-«0 principal varia dependendo do est §
de identifica-«o0o do ve2cul o, O menu princi
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outras informa-»es de diagn-stico.
6.4.1.6 Botdes de fungo

Os bes de fun-«o exibidos na parte inferiol
As fun-»es incluem navega-«0, gera-«o de r
desses bot»es ser«o descritas nas se-»es a

6.4.2 Mensagens de tela

Mensagens S «O0 exi bidas guando entradas a
prosseguir. H8 basicamente tr°s tipos de m

6.4.2.1 Mensagens de Confirmago

Esse tipo de mensagem geral ment e @ sedx,i bg udaor
voc° est8§ prestes a executar uma a-«0 que I
foi iniciada e sua confirma-«o ® necessS8ri

Quando uma resposta do usu8rio n«o ® neces:
6.4.2.2 Mensagens de aviso

Este tipo de mensagem ® exi bido quando a cc
em uma altera-«o irrevers2vel ou perda de
mensagem " Apagar C-digos™".

6.4.2.3 Mensagens de erro
Mensagens de erro s«o0 exebirdasiquamdooooar

Poss2veis erros incluem desconex«o de cabo

6.5 Menu de Diagnéstico

O aplicativo Diagn-stico permite que voc°®
ECU do ve2cul WCApoprarnaeidoi adgon - sti co e manut er

A tela do Menu Pri fcbopagllgtue8 abDiiéd canudso finvermc i p -

di agn)pernrn miote que o0os usu8rios l|leiam c-di g:¢
fun-»es abrangentes de diagn: stApcos aau tfoumo-t«
selecionada, o tabl et estabel ecer 8 uw@ ceom

entrar 8§ no menu de fun-«o0 ou me nu de sel e
sel e-«o.
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6.6 Fungdes de diagndstico

Uma varredura autom8tica

A
0s
fu

N a

A.

B.

fun- «o AutopBdaensegq usada para iniciar a
sistemas dispon2veis no ve2cul o, ser§ |
n-«o de diagn-stico

tela Verifica-«o0o AGuomS8§Topalopi8adea6uiga
P8gi nquida Topol ogi a

Para diversas marcas de ve2cul os, incl ui
Rover, Jaguar, Chatys.memap&i de, t 4ploVvogi a
para exibir a rela-«o0o entre o0s sistemas
tesgva ® exi bido na forma de um di agr ama
dos cabos e sistemas do circuito de cont
transmi ss«o de dados.

Ao selecionar um si st ema, informa-»es ¢
deodal i eaed&® Pl NG s«o exibidas no | ado d
o &£ = 4 & P B =B
GM > Selegia automitica > Andlise automatica & Vo E311.4%
= Grifico topolégico Lista 2. Médulo de controle do motor ®

£cu Description | 07¢s(0) [ETICSERIN  Ping Network

50

==

E\
- Q

Assisténcia dos de Répido Entrar no
remota rmthed velcula apagar m sistema E=0

Figura 6-8 P&ina da guia Topologia

P8gina da guia Lista

A p8gina Lista de guias est8 disponzvel

44



I it

> Salegdo a

=i~ T -

Aomitica > Analise automatica

F=oy Andlise

Grifico topalégica  Lista

Médulo de contrale do motar

& wio E311.4v

Néo digitalizada

automética

4 Unidade de 2 Medulo de controle da transmisséo Nao digitalizado

B pantsti 3 Madulo de comando do travic eletrdnica Ndo digitalizado  mb

L) E:’i:::‘ &0 4 Médulo de controle do chassi Nio dighalizada 1

[ Ppoted 5 Modulo de diagnastica e sensor de airbags Nio digitalizads s

foEd Perfil do veiculo 6 Conjunto de instrumentos Nio digitalizade g
7 Madulo de comando da diregdo assistida Na&o digitalizada e
8 Mddulo de comando de bloqueio da coluna da diregdo Nio digitalizado 1M
9 Médulo do sensor do &ngulo do volante Néo digitalizade s

A s

Figura 6-9 P&gina da guia Lista

i Para executar uma fun-«o de varredura au

Tomemos como exemplo a topologi a:

1. Toque no bot «oDidagna mlbii aMetniuvode Taref as
Selecionfomama-»es correspondentes do v
Principal de( chinsflg=et8acl®@l a do menu p
diagn)stico
Sel ecVeornief i ca- «xonaut@eam§tai d& navega- «o0
O mapa de texpdlidgpi ma® se-«0 pri'rAai8pale
Fal haa "parte inferior da tela para veri

uma verifica-«o autom8tica

A. P8gina da guia Topologi a
= & =B & & P B @
GM » Selecda automitica » Andlise automitica @ vaz ED11.4V
= Grafico topoldgico  Lista A
ia e A

Disgnéstica
B (riico

2, Fusdo de dadas

=7 aovivo

Fungdes de
L manutengso

] Perfil do veicul

- - -0cten -
Assisténcia  poon,  Dedosdo Répido Escanear Entrar no Esc
remota vefculo apagar falha sistema
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Figura 6-10 Resultados da verificagdb na pagina 1 da guia Topologia

O n¥mero total de falhas aparecer8 no can
exi bidos em cores diferentes ap-s a digita
Verde: o0 sistemahunmao fdaeltheac.t ou nen
Vermel ho: o sistema detectou falhas. O n!
direito do sistema.
Cinza: 0o sistema n«o recebeu uma respost
Azul sistema n«o foi escaneado.
Ap-s a digitaliza-«o, voc?® pode atr@c avri saim
informa-»es como DTCs det al draedddes ,PIgNG& fn oc ol sa
= £ R 8 0= P B B
GM > Selaio automitica = Andlise automitica @ vaz ED14V
=  Grifico topolégico Lista Z  Médulo de controle do motor ®
B268A00
Circuito de comando da bomba
R ° de arrefecimenta do DTC atual
Este cicla de ignicio : Falhou
= A
= | =N R Estado histdrico de DTC:
== = * cosse00 Histérico
HEE Detetada fuga no circuito hidraulico. Desde DTC apagado : Falhou
= dianteiro do ABS ru;‘: f“ DTC atual
Estado histdrico de DTC
Assistencia  Relatério = :;:;‘1‘: Lol (el ESC
Figura 6-11 Resultados da verificagdb na pagina 2 da guia Topologia
Toque noErbtortaxre i s benma parte iinferior par a
adicionais ou executar fun-»es com base na
come-ando com fiHey Maxo.
B. P8gina da guia Lista
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- =i B - T T 2

ntica > Andfise automitica

= Grifico topolégico  Lista
AR Andlise
sutomética
1 1l i
xg Udadede Mddulo de controle do motor
controlo

Circuito de comando da bomba do fiquido

1 Disgndstico
"
5 gréfico Lot arrefeciment do aquecedor aberto
2., Fusdo de dados

= aovivo

Funcdes de
B ntencio

058000

L Perfil do veiculo

PO5S6:00

Contador de mensagens incorreto do sinal

£l62a00 limitagao remota da velocidade do veiculo

Assisténcia

rerhota Relatério

Detetada fuga o circutto hidrdulico dianteiro o
ABS

Desempenho do sensor da presséo do servofrelo

B =

@ vazo ED N4V
2
DTCs: 27 wmmm—100%
Falha |4 &
Estado histérico de DTC : Histérico
Desde DTC pagado - Falhou
Uttimo teste  Falhou, DTC atual

Este ciclo de igni;30 - Falhou
Estado da MIL : Pedido

de

Estado historico de DTC ; Histérico
Desde DTC apagado - Falhou
Uitimo teste - Falhou, DTC atual
Este ciclo de ignicdo : Falhou
Estado da MIL : Pedido

Estado historico de DTC : Histrico
Desde DTC apagado - Falhou
Ultimo teste - Falhou, OTC atual
Este ciclo de ignicso : Falhou
Estado da MIL : Pedido

Estado historico de DTC : Histrico
Desde DTC apagado: Falhou

ide Ultimo teste  Falhou, DTC atus!

Este ciclo de ignicdo : Falhou
Estado da MIL ; Pedido

Répido
apagar

Entrar no
sistema

Escanear

falha EsC

Figura 6-12 Resultados da verificagd na pagina da guia Lista

O nYimero total de fal has aparecer8 no
da verifica-«o0o ser«o exibidos em quatro
Col umaexli be os n¥%mearos do sistem
Col umMaex2i be o0s sistemas escaneados

cant

co

Col umae x3i be o0os resultados da verifica-«o

(0]
de

| Pami ca

guanti dade fal

(@]}

Aprovado

Fal hal dhg&as«o) c-
has

digos de fal ha

detectadas.

| mae

foi detectada.

® N«o escanepddoa que o sistema n«o f

® Nenhuma r elsmpdiscda que o0 sistema h«o
. Coluna toquelnwot «xo para entrar em

di agn-sticos adicionai s.
At abel a abaixo fornece uma breve descr
tela Auto Scan:

Tabela 6-3 Descrigdes dos botdes de funcio

No me Descri - «o

DV I A acessa a t

el a do aplicatiyv

Sai da
Remot o

fun-
par a

Especi ali
remoto

« 0

co e
servi

Di agn- sti
executar o
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No me Descri - «o
Dados . . .
Exi be as informa-»esetlacdada
ve2cul o
Rel at -ri (Exi be os dados de di argenl-astt-irci
Apagament Apaga todas as informa-»es d
Varredur ¢ . . .
Verifica os m-dulos do siste
fal has
Pausa Pausa o processo de digital:@i
Entrar .
. Entra no sistema ECU.
si st ema
ESC Ret ortneml & anterior ou sai da
Uni dade de control e
A fun-«o Unidade de Controle permite | oca
necess8rio para teste por meio de uma s®r.i
do menu e fazerr et s ed ecadacvez,; O progr amae
fun-»es de diagn-stico ap-s algumas op-»es
= =i~ T - B B =
s 1 Unidade atrolo > Médulo de controle da transmissio @ vaz ED14V
£ Observagio
@ Informacso ECU
W Codigo de erro
|+ Dados actuais
A Teste activo
asimFungoes especiai
Selecionar a fungao esquerda para o diagnéstico
ESC
Figura 6-13 Tela da unidade de controle
As fun-»es dispon2veis podem manuade dieu <0 ¢
incluir
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I nforma- »esd e@xi beEeCU nf or ma- »es det al hadas
exibir a tela de informa-»es.

C-digos de BrcoomlteBrmasC- di gos de Leitura e

O primeiro exibe i rsfodbrrnea -D3feCs dettdldlaesd alo
do ve2culo. O segundo facilita o apagame

N

Dados adrwicwpera e exibe dados e par ©Omet

Teste &tOfwaece testes espec?fipoisendtee ss.u
testes dispon2veis variam de acordo com

Fun-»es Esdp dowiraniesc e fun-»es de adapt a- «
codifica-«o0o de variantes para configur a-
val ores adaptativos paeatastepmidnad@ar o:
di spon2veis variam de acordo com o vez2cu

6.6.1 Informagdes da ECU

Esta fun-«o0o recupera e exibe informa-»es
testada, incluindo tipo de wunidade, n¥smer o

= & = = B m ]

. ot Undade e contlo» Moalo e conrl o oo Ecy | €
Informagdo ECU

o Informagio ECU Numero de identificago do veiculo (VIN) LSGUDA2C37E034642 E hY

= .

W5, Cédigode emo || Idemtificador de dados de diagnstico 15757)

@— |~ Dados actusis Numero de pega do modelo final 1465341783

e Teste activo Nimera de peca do modelo base 1465341783 (:)

winFuncdes especial || |dentificador do modulo 1 do software 1465341783
Cédigo alfanumérice do identificador do médulo 1do
software
Identificador do médulo 2 do software 1465341783

Cédigo alfanumérico do identificador do médulo 2do iy
software

Identificador do médulo 3 do software 1465341783

pading do docddulo 2 do

®—|" o £sc

Figura 6-14 Tela de informagdes da ECU

1. Barra de ferramentavsecdleabkblzaBot s¢és cda ba
ferramentas dparda ageds srtii-cwes det al hadas
bot «o.

Caminho do diret-rio atual
Barra de informa-»es de status

Barra de navega- «o0
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5, Se-«0 priamcdplauna da esquer dai teexnish;e ao sc on
direita exibe as especifica-»es ou descr

6. Bot«o ded Nesteocaso, apenmSGsmE§ndiOspomnkw
nele para sair ap-s a visualiza-«o.

6.6.2 Cddigos de problemas

Osbot»es de fun-«o "Congel arApQuwadr oC-,di"gloes
contidos na tela " C-kdtg«wes "d@o nPgeolbdre m@au adrl
houver dados de quadro conmMm@eluadonop #moa gaol
C-digos dpapgaarra DTCs e outros dados da" LEeGQU,
C-digpatra exibir as informa-»es dem-aduhladad
controle do ve2t@Gldigds decnBar obledmermema"de nav
tela da Uni dade |dkda Ccent8r mluga,omattiaclm ment e a-s
ECU.

{ £ R 0 =2 P B =B ]
[ selecao sutomatica > Unidade de controlo > Médulo de controle da transmissio > Codigodeerro__ | ® V25 D114V |__®

Visor de DTCs

DT tadh o N
@ nformagao ECU
Estado histérico de DTC : Histérico S

: Desde DTC apagado : Falhou .
W Codigo de ermo g s Baixa tenso no circulto do sensor de
: - C124F:00 Ultimo teste : Falhou, DTC atual Eaata Tk tetacet

Este ciclo de igni¢do : Falhou
|~ Dados actuais Estado da MIL : Pedido
Estado histérico de DTC : Histdrico
Desde DTC apagado : Falhou

o Tens activo P0601:00 Ultimo teste : Falhou, DTC atual Deshrpacho da memeria de lefuea (EOM)
Este ciclo de ignigdo : Falhou
inFuncbes especial Estado da MIL : Pedido

Estado historico de DTC : Historico
Desde DTC apagado : Falhou

P0634:00 Ultimo teste : Falhou, DTC atual
Este ciclo de ignigao : Falhou
Estado da MIL : Pedido

Temperatura excessiva do médulo de %
comando

Estado histdrico de DTC : Histérico

Desde DTC apagado : Falhou Mau desempenho do sensor da
PO711:00 Ultimo teste : Falhou, DTC atual temperatura do dleo da caixa de
Este ciclo de ignigao : Falhou velocidades

Estado da MIL : Pedido

Estado histérico de DT
Pacrde DT ana:

Limpar Leitura

pTC cédigos Pesquisar ESC

Figura 6-15 Tela de codigos de problemas

1. Barra de ferramentavsedleabkblzaBot s¢és cda ba
ferramentas dparda agers srtii-cwes det al hadas
bot.«o

Caminho do diret-rio atual
Barra de informa-»es de status
Barra de navega- «o0

o > 0N

Se-«0 Principal

Col uMaexli be os c-digoseteovbperados do

s
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C
C

Cc
Cc
t

Cc -

6. Bot
E

ol uai 2di ca o status dos c¢c-digos recuf
ol uaex3i be descri-»es detal hadas dos ¢

cone de f| @dceoxide dmevseomente quando o
ongel ado est«o disponfPoweaiied cnpae @pabaua
ela de dados. A tela de quadro congel
digos e compartilha opera-»es semel h

»es de fun-«o

speciali sba oRjaurrotpaear a acessar a fun-«o

Quadr o comguenh a2dcooneoddef heve aparece q

d

A
D

A
Vv
e

P

i

L
A

P
a

E

0 quadro congelado est«o dispon2veis

pagar Cédiogijaa para apagar c-di-gesl dn
TCs e fazer o0os reparos necess8rios an

p-s |ler o®capeirgdess do ve2culo e real
oc°®° pode apagar os c-digos do vez2cul o
sta fun-«e,e doder tgufei gunechave de igni -
0si-«0o ON (RUN) com o motor desligado

Para ampag:-di gos
1. ToqueApagar cnadB@gtosses de fun-«o.

2. Uma mensagem de aviso ®oexsiolbireca pe:
dados quando esta fun-«o ® aplicad

O Toque OEmara continuar. Uma tel a
exi bida quandoca@anolpes da «x@omosuce:

O ToqueCamc eplaarra s ai r.

3. Toque E&fna tela de confirma-«o pal
C-digos.

4. Verifique a fun-«o Ler C-digos n
opera-«o-sficedbdm.

er C- dirgeacsupera e exi bemasd®TE€sntdioolsé s
tela Ler C-digos varia para cada ve?

esquddadrque para pesquisar o DTC sel ec
dicionais na Internet.

S@toque para retornar 7 tela anteri ot

6.6.3 Dados em tempo real

Ap- s
exi be

t ocarDandao sotpermp e aia barra de nave@a+t«ed a
0s grupos de par©metros por padr «o.
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dados em tempo real e obter detal hes. Yac?®
t ocando® ceoci ci (@D.ar

A tela de dados ao vivoisxiehma zelescp amGeaeod

exi bidos variam de .aAc orradloa gceorm poor v eg2ecsu locs
navegue rapidamente pela |lista de dados. T
para baixo para reposicionar o0s par©metros
uma tel a.
= =i I - B = Q
GM » Selegaa automatica » Unidade de controlo » Madula de controle da transmiss3o » Dados actuais & vaz EN114v
£ [Tndus os parametros ¥ v = 0items selected
@ nformagoecy 77 e ; ®
N [ velocidade do motor (RPM) o [0...8000) o ©
¥ Codigo de erro
S [8192.8191.7
[ Binério do motor (Nm) 0 ] -
Desblag
G Teste activo O interrupter do pedal do freio ueado/ =]
a _< :)
ewimFuncies especiai | [T velocidade do veiculo (km/h) 0 [0...255) o ©
[ ratagio do veio secundério da transmissao (RPM) o [0..8192] o ©
[ Volagem ;;:I(\Irgg;\ézcsa)o davelocidade doeixode e ©
[ rosigéo calculada da borboleta (%) ] [0..100] e ©
O relagio de cambio 0.00:1 e ©

= =) 1 = «

< = = o @ [ » }_®
Troca de Margem Amostragem

oakso: Grupa ek Limpar dades  Reter S MORMANT Voltar

Figura 6-16 Tela de dados ao vivo

1. Barra de ferramentas superior

Sel e- «0 dlee ogdraddppoeque no bot«o suspenso
grupo de dados necessS8rio.

Mo dade exidbtirr«s modos de exi biparoa esm «gr
de dados selecionado.

O Modde t é&xwtamodo padr«o que exibe os p
de t.exto

O Modo de de&8fbcma aAexbhdaos par ©metr o
de forma. de onda

® Modo de nmkidjidlteaxli be os par ©metros na
de medidor digital

2. Se-«0 Principal

Coluna dé exdarmhees 0s nomes dos par ©metros
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O Cai x

a de Ostdégeue&ona caixa de sele- «c
par ©metr o para sel encai ocnaairx ao diet esne.l eT-o
para de-bkmarc§

Col una ddeexviabeoros valores dos par ©metr c
Col una de i ntdeerxviabeo opsadirrctoer val os padr «
@OBSERVACEO
Togue n® 2cdheeita da coluna Intervalo par:
m8&xi mo e m2ni mo na fun-«o de grava-«o0 e 0
Bot «o do mend tdoeq uees tno® @Pacromeabrir um st
fornece quatro modos de exibi-«o0o e out
Bot «xo de infor Mat-oewse dre@ajaudmeabrir a
de dados ao vivo, que fornece infor me
sel ecionados, contopiso genipfarctaedso,r eplra cnicor
Modo de exi bi-«o
H8 quatro tipos de modos de exibi-«o dis
permitindo que voc®°® visualize v8rios tipos
representar os dados.
ccone Modo edxe bi - «o0
\— Modo de texto
|r\f Modo de Gr8fico de Forma de Onda
status s«o0 suportados.
El Modo de Medidor Digitado tSiommend
suportados
\5' Modo de Medi dor Anal -gido.t Spmed
suportados
it Para selecionar o modo de exibi-«o
1. Selecione o grupo de dados necesss8rioc
ferramentas superior.
2. Togue em um modo de exiebitog«omemdibr € emagd ¢
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de onda e modo de medidor digital para

3. Ou toque no bot«o do menu de estouro p
par a um par ©metCad ae sipteecrAaf deo.par ©met r c
sel eciomadm dedfependent e.

) =
03 £ R 0 & P A =B Q
ST - - Mé ansmissio » D =R
T v nterea
@ wfomagaoecy ° padr @
Velocidade do motor o ©
i\ Codiga de
¥ Codiga de emo ORPM ®
|~ pado
G Teste activo.
e Fungoes especiai .
~e
Max:0
[ 8inério do motor
0Nm Qe @Qu Iy &= B @
3 = - w
B OE 1= BE 5 = @ © m R
Tt Gupe  Desskctude (ML MSPI payotopo Lipardados  Rew  Amerimsen ; Voltar

Figura 6-17 Modo de exibi¢do da tela

Bot «xo de control e

Um tot al de 4 bot»es de controle ser«o ex
gatilho e Adicionar ao grupo.

&M —
. £ = 4 05 P B A Q
GM > Selogsa automstics 73 . S— & volo £3 113V
= Todos o pardmetros ¥ Br: = Oitems selected
e > ot
@ wformagsoecy ™ B padr ®
. [ velacidade do motor (RPM) 0 i &nonl 0 9
1, Codiga de emo
O Binério do motor (Nm) 0 E v @& = -
|~ Dados actuais
De: i
o Teste nciivo O interruptor do peds! do frelo w Tmca ;‘a “md:ﬂe’ -]
F Current value: km/h
inFungdes especial [ velacidade do veiculo (km/h) 0] @ TriggerSettings [}
[ rotagie doveio secundéric da transmissio (RPM) [ ) (-]
B Adicionar ao grupo
D Voltagem de alimentagdo da velocidade do eixo de ol °
entrada/saida (1SS/0SS) .
B osciloscopio
O Posicao calculada da borboleta (%) [ -]
[ Relagio de cambio 0.00:1 o ©
Ry = = a4
= = = o 0 B »
o Grupa i o Uingardados  Rewer AT Voltar

Figura 6-18 Tela do bot& de controle
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1) Troca de wunmnogaeepara trocar a unidade

2) Configura-»esd deqggatiplhha exibir a jan
gatil ho.

Na tela de configura-»es de gatil ho, Y
preenchendo um valor m2nimo e um valor

fun-«o de gatil ho ser § executada e o]
automaticamente oecfagdodegeendbsca¥Wt empad.
real tocandevienardgarot & i nferior da tel a.

Trigger

Alarme sonoro

MIN

00

Cancelar

Figura 6-19 Tela de configuragdes de gatilho

Dois bot»es e duas cdiisxposn 2dwee iemn t e djaa reeslt a
gatil ho.

a) Aciorlharga e desliga o gatilho. O gatilh
b) Alarme ddmgroe desliga o alarme. A fur
sonocoomo alerta quando a |l eituramdeoud

m§ xi mo pr.&Odeafliamimko sonoro soar 8 apenas

c) MI Btoque nesta caixa de entrada para E€

o valor Iimite.inferior necess8rio
d MAX toque nesta caixa de entr aldap graa ai n
o valor I imite .superior necess8rio
Para definir um gatil ho
1. Toque no bot«o de estouro no | ado direi

2. Toque n€olmdtigqara-»eemddMogat thleh s@abtme nu
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(@]

O

abrir a janel & @arnfiildwr.a- »es d
ToqueMIintbai xa de entrada e insira o valc
ToqueMAXoai xa de entrada e insira o val

ToqueOkpara salvar a configura-«o e ret
emCanceplaarra sair sem salvar.

Quando o Quando o gatilho ® definido com
antes do nome do par©metro. A marca fica
qguando disparada. Al ®m disso, edamisddd aha
dos gr8ficaons(gdeamcaa o Modo Gr &fico de For
indicar o ponto de alarme. As I|linhas de
para di-f adsaesn cfiofr mas de onda do par ©metr o

3) Adicionar ®&@bogueppara padi©menaos osel ec
grupo personalizado

Modo dedtoexmoado padr«o que exibe o0os par ©m

Modo de de8§fbcma de onda

Neste modo, sei s bot »es de controle ser
par©metrodopgumi vioc°®° mani pule o status d
o i~ I - B B = Q
GM legda automitica > Unidade de controla > Médula de controle da transmissia » Dados actuais. & vz E3 14V
= Todos o parimetros ¥ = = 1 tems selecisd
@ wfomagioecy ¢ @
Velocidade do motor o ©
“Gh Cidigode smo ORPM [a. @ Ir & B @
A5 Teste activo
eimFungoes especiai
O sinério da motor e
ONm Qe Q. Iy & @ @
[ interruptor do pedal do freio -}
2 E E E B » @ © mm , @

Mo:

Trocado — Amastagern ,
Gupa  Desseciue MU MNP puyoipo Loperdidos  Rewr  ATfem volta

padric

Figura 6-201 Tela do modo gr&ico de forma de onda

1) Bot«o de escal aHpaguaatrei edc Xl as di spo
X1, X 2, X4 e x8.

2) Bot«o de escal aH® atrra® so eesxal ar's di spon?2\
X2 e x4.

3) Bot«o de conBegddafbe@e o valor m2n¥Y.mo
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4) Bot
5) Bot
em
6) Bot
Exi bi
suped
Bot
X1,
Bot
X 2

«

«
t

«

«

«
e

o Bdeidtiatra arear deéa onfada e a espessul
0O ded zomume uma vez para exibir o g
ela cheia

o0 ded tsmduWe para sair do modo de gr !
«0 em ot HEaccheoabot»es de control
oeito da tela.

o de escal aHpaguaatrei ewc &l as di spo
X 2, X4 e x8.

o de escal aH® atrra® 0 es el a's di spon?2\
X 4.

Bot «xo EdMibgue para abrir uma janel a de
def i
par©metro selecionado.

nir a cor da forma de onda e a esfg

Bot «xo de redudédadawmqdiee paam s a&imr tdkd ae xihkeii

Bot «xo ded tsmduwe para sair do modo .de gr ¢

Par a
1.

2.

3. O
4,

5.

6.

editar a cor da forma de onda e a

Selecione um item de par©metro par a
onda.

Toquebontd«di eauma janel a @xilkeidda«o ser

Velocidade do mator

Cancelar Concluido

Figura 6-212 Tela de edi¢ibo de forma de onda

item de par©metro ® selecionado au

Selecione uma cor na segunda col una.

Selecione uma espessura .de |linha na

ToqueCemc |l pada salvar a conf i guxmpa-r@o
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sair sem salvar.

@OBSERVAC&O

Na e

emeEdi

X iebm -t«eol a chei a, edite a cor da for ma d
bat «xo no canto superior direito da te

O Modo de medi doxexinlaé -gs cpar ©metros em gr

O Modo de medi doaxidiiegidsal par Omed rom @m§ ffio
medi dor. digital

3. Bo
As o
O Tr
i
to
Se

O Gr
e X
in

O Ca
pa

O Mo
du
0s

O Me
se
mu

t»es de fun-«o
pera-»es dos bot»es funcionais dispon?2

oca de podgquwespara alternar entre 0 mo
st a dPer egsrsaidoengeuree 0o bot «o paraupxmbsrtrr al
dos o0os padr»es do modo de grade, C 0 M
|l ecione um padr«o para exibir os par©m

uplot ogue cpadama UM NOVO grupo persehakiz
i st@ndxe bBUdMear e&ErxwgairfiGcamodi spon2ve
ferior da tela quando o bot«o Grupo ®

cel ad Towde para cancelar todos o0s part
©metros podem ssiemu |steal neecai noennat deo. s

= >

trar selecionadiotsddMostmnast ¢ oots«o par
S op-»es: uma exibe o0s itens de par ©m
itens dispon2veis

® »

sclar Gd 8tfagrcwes nest e bot «o marde mesa
|l ecionados (somente para o Modo Gr 8fi c
ito Yatil ao c odmpfaerraern tpeasr ©metr os

®OBSERVA¢éO

Este modo suporta 2 grupos de fus«o de cur
grupo, gue podeardosse rd irgeiptrael sneenntt e . Par ©met r
suportados.
it Para mesclar gr8ficos de dados seleciona
1. Sel ecipae©metros a serem mesclados.
2. Togue nMebsactlw@o ogr8fpiacde i nferior da te
3. Os par©metros seibcdosadast ska. eXoque I
direi tes cpdrhgpar ©metro e o grupo. A caiXx
di spon2vel para sele-«o.
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(@]}

Oy O

o]

4. Togeen | niciparcbhme«ar .
5. Toquecnashaost «xospar a

Para odtomawe parai memedeumados selecion,
Il ista.

Li mpar dadgse para | impar todos os dados
Conged moque para exibir os dados recuper

Contidmuaque para sadaoangleol amoednot odede dad
exibi-«0o nor mal de dados.

Quadro ahtergiuer para mover para o gua
congel ados

Reproduzi dtbBQaesprara reproduzir/ pausar

Pr-xi mo @uadue@ para moveémopaguadmowo pde
congel ados

Amostragem dednefjar’rrp@itaa zar a amostrager
os dadoswmossistema atual e fornecer os v
dos dados a®ss ttr@aodmisc os podem personal:.
amostr.&gsdm fun-«o0 pode ser wusada para a
ati,aoaxiliando os t®cnicoowshadads nandri mairs

Lista de Ocoaltl cqpera exvaliores de refer°nc
i ncl uivnadloo roess nmBixmanoe mMBdi o.

Grav@atoque para iniciar a grava-«o dos
dados selecionado&r aVragpuea mtoe bion fceor i or d
Tempo Real. Uma mensagem ser8§ exibida, s

par©metros a serem grakademsai dogoref nombanb!
bai xo e sédltemnisonae slardeom gr av allots&Groalvpapu @

i niciar a grava-&e€@€ondaopgaurea" niontheatrcoomper a
dados em tempo real gravados poRewm sead"
parte inferior da tela Dados em Tempo Re
ser resisadaplicativo Gerenciador de Dad

Compl@&tToque para parar a grava-«o de
normal de dados.

Bande&i ® aexi bida quando a fun-«o0o Gravar
para definir bandeiras para mBanagtatr @mn
Notas podem ser adicionadas durante r
Managsel eci one o sinalizador predapimei
exibir um teclado v.irtual para inserir

Revi daroque rpai daar os daldagsu eg rnaok aebdiotp«@a a
exi bir uma |lista de grava-»es e selecion
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@OBSERVACtEO

Somente o0s

dados

registrados

durante

a

=]

Teste activo

o

role da transmissio > Teste activo

@ vz EDNAV

@ mformagao ECU
Controlador do lado

¥ C6digo de erro de alta presséo 1

|~ Dados actuais

i Funcdes especiai

Vélvula solenoide de
controlo da pressao

Mudar velocidade da

Vilvula solenoide de
controlo da presséo
da embraiagem do
conversor de bindrio

Teste de desempenho
da vélvula solenoide
da caixa de
velocidades

Vélvula solenoide 1 de
danca

Vilvula solenoide de
controlo da pressdo
da linha

Figura 6-223 Tela de teste ativa
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ope

Dados em Tempo Real Todos os dadosvhbsatos
"Revisar Dados"stndbe apddasati vo Ge
Troca ded Rhttexona o padr«o de exibi-«o.
Mescl agem déemgs @lf acogr §fi cos de dados
Mostrar sedecibhados par©metros sel eci
Quadr o a@nmuedrai oPrara 0o quadro anterior de
Reproduzi dtbQaesprara reproduzir/ pausar
., Pr . xi mo dgmuwda opara o pr-xi mo quadro de
, Vol dasmitdha deerret esxma para &ivela de
O Vol Baretorna tela anterior ou sai da fu
6.6.4 Um teste ativo
A fun-«o Teste Ativo ® usada para acessar
espec2ficos do ve2culo. Os testes dispon?2yv
Durante um t ebslteed aetnivioa, coontaamdos ECU par e
teste determina a integridade do sistema o
ou do monitoramento da opera-«o dos atua
comuta- «o de um s oelrernuopitdoer, ernetlr@& oduoiisntest ac
SelecTesbhe eAtiibven um menu de op-»es de teste
de acordo com o vez2cul o.
- & = B = Q



Sel ecione asn dpp-stes ndo menu. Siga as inst

concluir o teste. Os procedimentos e instr
Os bot»es de fun-«o0o no canto inferior dire
teste. As instru-»es operacionais s«o0 exib
as instru-»es na tela e fa-a as selTogques na

botk®@®ara sair do teste ao concluir.

6.6.5 Fungdes Especiais

Dependendo do ve2cul o de teste, esta sele-.
de Aprendi zagem, Programa-«o de Corre-«o,
os EUA), VebifFldMatrkeoOBSEl i do para os EUA)
selecionar uma op-«0 para prosseguir de ac

o = - B B @ Q

legda automatica > Unidade de controla > Médula de controle da transmissia » Fungbes especiai & vz B3NV

= Fungées especiai

Inft do ECU
@ formegso Aprendizado répido do
) senvigo de

Wi Codigo de erro transmissdo

|~ Dados actuais

A Teste activo

ESC

Figura 6-234 Tela de Fungbes Especiais

6.7 Diagnéstico Gré&ico

Esta fernibe o sistema do vez2.cBllao peondef onmor
intuitivamente a posi-«o0o relativa dos sens
em tempo real. As fun-piensc | qudrnaios | dea tdiirag rd-e
de c-digo ae dvearfrtedduma®m s«o suportadas nes
Fun- »epsarddet er det al hes.
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= = R - T B =
M > Selegdo sutomstica » Disgadstico gréfica @ v Ay

S sistemadeEscape 07C¢ | £ @ :=| DataStream List O sekc.ute @

[J Thrortle valve position (%)

[ pesired throttle pasition (%)

?@

[ Turbocharger bypass solenaid valve command
[0 Turbocharger bypass solenoid valve command (%)
[0 Turbocharger wastegate command (%)

[0 Heated axygen sensor 1 (V)

[ Heated oxygen sensor 1 heater (A)
[ Heated oxygen sensor 1 heater command (%)

[ Heated axygen sensor 2 (V)

[[] Heated oxygen sensor 2 heater (A)

Répido  Escanear _
apagar falha

ESC

Figura 6-245 Tela de Diagnéstico Gré#&ico

€Econes pdioncciomaiesudo correspondente ser §
pnici pal ap-s tocar em um 2cone superior.

I nforma-»esd teqgapugara exibir a descri -
do 2cone do sistema do vez2cul o.

Sele-«0 de daddasqae® yiavra selecionar o0s
desejados na |ista. Os dados em tempo r
gr8ficos ° esquerda da se-«0 principal

selecionados ser«o exibidos em cinza nos

Tetse AbDitwoque par a PBedtbd . rAitg avtoalsa i nstr u- »
defina valores para um t estae.s oHsutca ofnuanr- «

de forma mais intuitiva e eficiente
Troca de |ist@atdgusei phemaexobve2oubkoséemr
de | ista.

Se-«0 poianceispqauiler da exi be oem gr&macasl e
O lado direito mostra o conte¥do corresp

Bot »es deé oFsunb-otones variam de aest@eao ©Osemk
de fun-«o0o na captura de tela acima s«0 O

Apagament oap8phadbodas as informa-»es de
Veri fica- «ovedrei ffiaccahaosss m- dul os. do si stem

Ent:&E&mtra no sistema
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ESCSai da fun- «o.

6.8 Fusé de dados ao vivo

Para v8rios sistemas, esta fun
conduzindo o desempenho da fus

-«0 fornece
«0 com base

@OBSERVACE&EO
Esta fun-«o0o ® suport acdual.opsor de

terminados v

iU Para executar a fun-«o de fu

s«o de dados

1. Toque naFuwspcoxode dadmas @mar va vibe navega-

menu principal de diagn- st

i co.

2. ToqueAéeéimci dnane ouCopiphaortacoadi ci onar. um

Voc°®° tamb®el podenar o grup

GM —
= I - T B =
legdo automitica > Fusdo de dados 20 vivo
£ Selecione o grupo
x) Andlise
B Gtomatica
Unidade de
18 controlo @ *Grupo tempordrio
Diagnéstica
=28 grdiico
5jm FusBo de dados
= a0 vivo
e Fungdes de

PR anutengso

=B Perfil do veiculo

Criar

Figura 6-256 Tela de fusé de dados ao vivo 1

o tempors8rio

@ oz £

3. Togue no bot«o suspenso no canto super
selecionar o m-dulo espec2fAdcoi dedejad

dos par©metros a serem adi
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oM =
=i~ T - B
GM » Selecia automitica » Fusiio de dados ao vivo
£ selecionar
iy Andlise Médulo de controle do matar ¥ Q
* automatica
& Médulo de controle do v
4 Unidade de metor
controko o dibragia g
S 4 Médulo da controle da ®
Diagnéstica transmissio
B grstoo
g Dados do motor - Identificador de @
[T  monitorizagdo da calibragdo do motor
2 sovivo
at Funges de Dados da motor - Velacidade do mator
manutengio
Dados do motor - Velacidade desejada de @
B Perfldo veicul | Mrehalenta
Dados do motor - Sensor da temperatuado

liquido de arrefecimento do motor (ECT}

Dados da motor - Sensar | de temperaturado )
ar de admissao (IAT)

Dados da motor - Sensor 2 de temperatura do

o
ar de admissdo (IAT)
e

@ oz £

ESC

Figura 6-267 Tela de fus& de dados ao vivo 2

4 ToqueSalmnar parte inferior para adicion
um grupo personal i zadKAexied taeretxe .bi Tagq w
sal vos

5, Siga as opera-pes ODatbuparxa prDadcegueéem
tempopaeal obter detal hes.

6.9 Programacio e Codificacto
Desde a introdu-«o do OBDI | e a chegada ao
as tecnologias de hardware e software em c.
Atualizar o software pode ser a ¥Ynica mane
., Ditbglidade
R Efici°ncia de combustzzvel
., Perda de pot°ncia
., C-digos de falha
R Durabilidade das Pe-as Mec©nicas
A fun-«o Programa-«o e Codifica-«0 ® usada
controle do ve2culo, o que per midtoe vatuwal oz
vers«o mais recente, bem como reprogramar
componentes ap-s fazer reparos ou substitu
@O0OBSERVACEO
A fun-«o de programa-«o se aplica soment e
V C2, gque serve c omo uma interface PassThrt
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transferir dados para a ECU do vezcul o.

As opera-»es de programa-«o0o oudeodtcbdbrda- <«
vezculo de teste. Somente as opera-»es dis

Exi stem dois tipos gerais de opera-»es de

AL Codi ficcaamb®m conheRr aer acnmanod e UAE it rao « o
Compone®t esada pamamarepdados adaptati vo:
controle de ve2culos ap-s reparos ou sub

B. Reprogr admaaika a vers«o mais recente do

servi dloirneonpor mei o do acesso " @nfern
automaticamente quando o tablet est§ co
necessidade de verificar atwualiza-»es de

recente na ECU do ve2cul o.

@ OBSERVACtEO

Certisfd quee que o tablet esste@ejasttcd®wnelct adlontac
aplicar a fun-«o0o de programa-«o da ECU, p
servidor do fabricante do ve2culo para o s

Sel ecionar a Programa-«o0o abre um menu de o

com a marca e o modelo do ve2culo. Selecio
programa-«o0 ou abre outro menu com op-»es
para operar. A forma e as informa-»es apre
ti poede-xpo realizada.

6.9.1 Codificagdo

A se-«o0 principal da tela Codifica-«o0o exib
informa-»es de codifica-«0 que consistem p

1. Todos o0s sistemas dispon2veislpdoaesqdef
os dados ou valores de codifica-«o0o no | a

2. A parte inferior da se-«o principal e X
mani pul ar a opera-«o.

Veri figue cuidadosamente as condi-»es do V¢
o ot «xo funcional para edittaers corac-edippngedd s
"Enviao"terminar de editar todos o0os itens.
mensagem de status de execu- «o, como " Concl

seaxi bi da.

Toque nEShKpar«ao sair da fun-«o.
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6.9.2 Reprogramacio

Antes de iniciar a reprograma- «o0:
£ obrigat-rio que o tablet-Féeseasjt&vebnect
O tablet deve €3 pomeméiadod@aoum cabo US
A bateria do atrabtl ettaldmevnet ee sctarregada dur
m- dul o. Conecte o tablet a um carregador
Conecte o mantenedor de bateria " bateri .

constante seja mantida durante t otden sax of
variam de acordo com o fabricante do ve
fabricante do ve2cul o antes de programar

N«o saia do aplicativo durante a reprogr
fal har e tamb®m resulesaraocemm-ddawlooss. per man

Opera-»es t2picas de reprograma-«0 exigem
primeiro. Toque na <caixa de entrada e ir
programa-«o0 ser8§8 exibida.

A se-«0 principal da interifndoeg nthe »reesp rsodrr el
a vers«o atual do software e as vers»es mai
nas uni dades de control e.

Uma s®rie de instru-»es operacionalise pal
procedi mento de programa- «o0.

Lei aemt ament e as informa-»es na tel a e s
procedi mento de programa- «o0.

6.9.3 Erros de re-flash

©® MPORTANTE
Ao reprogramar asboseéempr eemdti fgijueguea Dbat er
total mente car rceognadd a »ee se nd eb ofausnci onament o.
a opera-«o0o pode falhar se a tens«o cair a
vezes, uma opera-«o com falha pode ser rec
tamb®m pode danifiche. oRemcdménddmosoobnect
de bateria externo ao ve2culo para garant

durante toda a programa-«o0. A tens«o neces
ve2cul o. Consulte o fabriaanersdo weftcat a
Ocasional ment e, um procedi mento de atual i
corretament e. Causas comuns de erros de f|I
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o tabVe# ,oove2cul o, desl i ganud not oa ndtae si gdmai -c«
procedi mento de flash ou baixa voltagem da

Se o processo falhar, verifique novamente
uma boa comunica-«o0 e inicialize o proce
promaa«o ser8§8 repetido automaticamente- se
sucedi da.

6.100peragdes OBDII gené&icas

A op-«0 de diagn-stico de vez2culos OBDI I/

verificar DTCs, isolar a causa de (umiaL)l uazc &
verificar o status do monitor antes dos t
outros servi-o0os relacionados "s emiss»es.
usada para testar ve2culos compat 2 vadaios oaon
banco de dados. Os bot»es da barra de ferr .

tela est«o dispon2veis para diagn Tathie@tZas ¢
Bot @leas barra de f err anpeanrtaa so bdtee rd idaegtna:lshteisc.o

6.10.1 Procedimento Geral

it Para acessar as fun-»es de diagn-stico O

1. Toque noDibaogtncosii dMenu de Tar e.fCasMediou Ma
Ve2cul o ser8§ exibido.

2. Toqgue nEOBdH&oduas op-»es para estabel e
ve2cul o.

Varredura astdémtiiomna para estabel ece
cada protocolo para determinar qual

Protocoeéloeci one para abrir um submen
protocolo de comunica-«o0o ® uma for ma
dados entre um ECM e uma ferramenta c
usar Vv8rios protocolos de comunica- «

3. Sel ecione um protocolBretscpestbven sel a
Aguarde at® que o Menu de Diagn-stico
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[1]]
o
2

EOBD gh = o

Protocolos »150 91412
= Observagio
¥ DTCEFFD

(LM} Prontidio /M

"\ Dados a0 vivo

(i Monior de sensor
"= de axigénio

L) monitor de bordo

1 Teste de Selecionar a fungao esquerda para o diagnéstico
componente:

Informagées do
weiculo

=¥

= Estado do veiculo

=1

ESC

Figura 6-278 Menu de diagndstico OBDII

4. Sel eci one urha ne k-0« @ adaea
DTC e FFD
Prontid«o |/ M
Dados ao vivo
Moni tor de Dxngdmi o
Moni tor de bordo
Teste de Componentes
I nforma-»es do vez2cu

Status do vez2culo

continuar.

| o

@OBSERVACtEO

As fun-»es suportadas podem variar

de acor

6.10.2 Descrigdes de fungdes
Esta se-«o0 descreve as VS§8r
6.10.2.1 DTCe FFD

Quando esta fun-«o0 ® selec

C-digos Pendentes. Quando
estiverem di spon2veis para
exibido no |l ado direito do
ser aplicadas tocando nos

C-digos Atuai s
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Os «i-gos atuais s«o0 DTCs relacionados 7 s
c-digos OBD 11 /EOBD t°m prioridade de ac
com o0s c-digos de mai or prioridade sub
prioridade do c-di gomededvemdmi nn&d©Ompadaemnad
Funcionamento (MIL) e o procedimento de
classificam os c¢c-digos de forma diferen
acordo com o ve2cul o.

C-digos Pendentes

S«o c-digos »ewj] al @aocmdhizenamento foram at

ciclo de condu- «o, mas preci sam ser ateni
consecutivos antes do DTC ser armazenadoa
pendentes ® auxiliarp-o0s tu®ct nriecpoa rdoe dsoe rweiz2

informa-»es de diagn-stico s«o apagadas,
um %nico ciclo de condu-«o.

a Se um teste falhar durante o ciclo de
Se a falha pendeovY @ menxtoe odemntrreada dce 40

aqueci ment o, a falha ser88 automati came
b) Os resultados dos testes relatados T
componente ou sistema defeituoso. Se
outra afpalshamai s condu- «o, um DTC ® ar

componente ou sistema defeituoso.

Congel ar quadro

Na maioria dos casos, 0o quadro armazenad
aqueles com maior i mpacto nas emissabeées.
Nesses casos, o DTC de maior prioridade
guadro congelado s«o0o mantidos. Os dados
"instant ©neo" dos valores de par ©metros

armazenado.
Apagar c¢c-digos

Esta op-«0 ® usada para | impar todos o0s
emi ss»es, incluindo DTCs, dados de qua
apri morados pelo fabricante do ECM do ve
Moni tor de Prroanttiadkoms IdsM mpani tores do ve
Pronto" ou "N«o Concluzdo".

Uma tela de confirma-«o ® exibida quando
para evitar perda acid®inmaltdeadddosonfek
conti nNa@apba sair.
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6.10.2.2 Prontidéd I/M

Esta fun-«o ® usada para verificar a proni
excelente fun-«o0o para usar antes de inspeci
as normas estaduais de emi ss»es.umBed ecmeoma
duas op-»es:

Desde que o0os DTCsd éxirhen apsgadws dos moni
vez que o0os DTCs foram apagados.

Este ciclo aexcbedao-s8batus dos monitores
condu-«0 atual

6.10.2.3 Dados ao vivo

Estfaan- «xo permite a exibi-«o de dados PID e
incluem entrada e sa2da anal -gica e digita
transmitidas no fluxo de dados do ve2cul o.

Os dados ao vivo podemoders,®dwidlpiad esn ¢ manp & r
informa-»es detal hadas.

6.10.2.4 Monitor de sensor de oxigénio

Esta fun-«o0o permite recuperar e revisar o0s
sensoagxide°ni o armazenados no computador de

A fun-«o de teste de OGoingtmirodo«®Ge®@® soompat 2
se comuni mamo pde uma rede de 8rea de <con
resultados do teste do Monitor do Sensor d
consuMeomei bor .de bordo

6.10.2.5 Monitor de bordo

Esta fun-«o permite visualizar os resultad
S«0 Yteis ap-s a manuten- «o, qguando a mem:
foi apagada.

6.10.2.6 Teste de Componentes

Estfaun- «o per mite o] control e bidirecional
di agn-stico possa transmitir comandos de c
Esta fun-«o ® Yt il para determinar a efici

6.10.2.7 Informages do vei culo

Esta fun-«o permite a exibi-«o do n¥mero d
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identifica-«o de calibra-«o, n¥amer o de V
informa-»es do ve2culo de teste.

6.10.2.8 Status do veiulo

Esta fun-«o0o veriufalcaloavedrdil oo c®&mo o0sS pr (
dos m-dul os OBDI |, 0 nYimero de c¢-digos de
funcionamento (MIL).

6.11Relatorio de Diagnostico

6.11.1 Fungdes de pré -varredura e pos -varredura

Ap-s executar agiifguanl-i»zeas-dddogi eépap®i « a- «0 i nse
nYamer o de ordem de mareutearc-i«@a,o rt>aipuseD aam s o
ve2ctulSel ecione 0o registro de teste hist- ri

manuten- «o. Os resukrecddosgpvasa dpd®ra ser «o
mesmo registro de teste hist-rico, que pod
facilitar a compara-«o0 dasvarlrteeduar-a».es entr

Fun-«o dearpre@®ur a

Selecione e toque emtuenh ab oMechau ddoo WeZ acwll
do pedido de manut-emp-pxar maaesc@aanxaampoe det e
Voc°® tamb®m pode adicionar fotos paApa sre
a concl uswar dadpr®, voc° -haonpoadmeBt eeal
da varredura n«o poder 8 ser modificado.

Fun-gosligitaliza-«o

Ap-s a conclewssc@mnedanemrt®, saia do vez2cul c
bot «o do ve?adcoul Me nnua dtoelVe?2 cul o para rec
n¥mer o da ordem de mawmpt e A- & 6| \Aeaspcaaanaexaam eprx
ser8 exibida. @Oscegeasmemt dos@er § gerado g
for conclu2do. Osscasabmedid®spaspa®ent o
exi bidos no mesmo registro hist-rico de

®OBSERVA¢éO
A

fun-«dagptaliza-«o0o pode ser executada re
basta tocar no bot«o do ve2culo na telm d
seguida, inserir o mesmo n¥mer o dwp og dseayg ui
etapasa pagitalizar novamente. O %l timo res
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6.11.2 Relatério de diagnostico salvando , visualizando e
compartilhando

O relat-rio de diagn-stico pode ser revisa
de v8rias maneiras.

6.11.2.1 Diagndstico Salvando

Por mei o Hasfunt o

1) Toque em Diagn:-sticodovMax M8pna d eHsi@ate erfiac
na barra desftiperamentas

Tudo Preferido Americana  Europelas Asia China Q
5 Regiiros
2015 GM Chevrolet 2017_10 BMW 5/ Mercedes-Benz 222.163- 2015 GM Chevrolet
540i B58 $ 550 HYBRID PLUS sed.
2025-05-28 09:35:24 2025-05-28 09:31:22
2025-05.2 093437 2025-05-26 09:33:40

Q Q
2015 GM Chevrolet

2025-05-2809:24:36

Figura 6-29 Tela de histérico

2) Sel ecione um regi st * bhitxto- mioc @ aenttoo ¢ w

- Historico de teste B 7
Titulo 2005_12 BMW 1/118d_M47 Ver PDF

& Imprimir
Ano 200512 Matricula

& Email
Fazer BMW VIN WBAUG310X0PU4:

Criar relatério
Modelo 1/118d_M47 C\?\Tn‘)?v\u(ras 181393 km

q @ Excluir

Submodelo EB7/EUR 4 esquerda Cor
Motor M47 Estado Néio iniciado
Registo de servico
Técnico
Notas
técnicas

Informagéo do cliente

Figura6-280Fol ha de Registro de Teste Hi
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3) TogueCrinReael at.l nsbr a

Sal

Por
1)

2) Quando a
bot »es

me i

Entre
bot »es

GM

var

o Aat buBean

tela de
fun- «o

na
de

= T - T

GM > Salecda automitica » Andlise automdtics

= Gréfico topolégico  Lista
o, And
- e 1 Médulo de cantrale do motar
Unidade de ’ -
B e 2 Modulo de controle da transmissdo
[, Piandation 3 Médulo de comando do travio eletrénico
gréfico
[ Pistodedados a Médulo de contrale do chassi
= govivo
g Funeden de 5 Médulo de diagnastica e sensor de airbags
manutencso
B Perfil do veiculo 3 Conjunto de instrumentos
7 Médulo de comando da diregda assistida
8 Modulo de comando de bloqueio da coluna da diregio
9 Médulo do sensor do dngulo do volante
Assisténcle oo | Dadosdo | Répido
remota . velculo apagar

e mMOK

M

oM

Figura 6-291 Tela de varredura

veri fi
fun-«o

ca- «
de

veri f
na

a placa e aToqquuiel oem

aatomeda c
or da

i Yar- i«foi

parte inferi

2?2 B =

Nao digitalizado

Néo digitalizado

Nio digitalizado up
Nao digitalizade 1
Nao digitalizado

Nio digitalizade 1
Nio digitalizada iy
Nio digitalizada 1

Nio digializads

automéical

o do si st"eRmea aets trii voe'

nal pxirrnt & a nlf eirti wrra ddo

& =B 8 &2 P B =@

> Andise automitica

Grafico topoldgico  Lista

) Anslise

Unidade de
= controlo

Diagndstico
B rateo

1 Médulo de controle do motor

Cireuito de comando da bomba do liquido de

A amefecimento do squecedor aberto

=, Fusdo de dados

g Funcdes de

@ vaz EDNAV
2

DTCs: 77 emm—100%
Falha |4 & e

Estado historico de DTC : Histérico
Desde DTC apagado - Falhou
Uttimo teste - Falhou. OTC atual
Este ciclo de ignicso - Falhou
Estado da MIL : Pedido

Estado historico de DTC : Histérico
Falhou

dignteiro do
€0580:00 258

manutencso

Bl Perfl do veiculo

POSS6:00 Desempenho do sansor da pressio do servofreo

Contador de mensagens incorreto o sinal de

AL limitagao remota da velocidade do veiculo

Répido
apagar

" Assisténcia

s Relatério

Ultimo teste  Falhou, DTC stual
Este ciclo de ignido : Faihou
Estado ds MIL : Pedido

Estado histdrico de DTC : Histrco
Desde DTC spagado - Falhou
Ultimo teste - Faihou, DTC atual
Este ciclo de ignigao : Falhou
Estado da MIL ; Pedido

Estado historico de DTC : Histérico
Desde DTC spagado - Falhou
Ultimo teste - Falhou, OTC atual
Este ciclo de ignigdo : Falhou
Estado da MIL : Pedido

Escanear
falha

Entrar no
sistema

ESC

Figura 6-302 Tela de varredura autom&ica 2

io das fun-»es
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O relat-rio de diagn-stico tamb®m pode
di agn-stico

maneiras de visualizar os relat-rios sa

) Toqueanboot«o na barra de ferramenSalsvd
como HADhFsilrei taur a doe htoodfmBea t vTaorque no
Arqui voamdooperi or dier esietloe cd @ nteeluam r el
visualizar.

0 ToqueEnlmot«o na barra de ferramentas

"Rel atar parbBnailMNaivteum"a doTdopuée"neanlryoar
Exi bir Relat - vi @ Uradidii@ears al vo

GM P
= R - B =
GM > Selegio automtica » Andlise automdtica & ——
= Grifico topoldgico  Lista H Captura de tela 2
DTCs: 77 emm— 100%
e B saivarcomo PDF ¢ !
= Unidade de

controlo

Relatério p/nuvem
Disgnéstica

B (riico

&, Fuséo de dados

= a0 vivo

g Funcies de
i manutengao

=B Perfil do veiculo

Assisténcia Dadas do
remata veiculo apagar falha sister EsC

Relatério Rapido Escanear trar no

Figura 6-313 Tela de varredura automé&ica 3

6.11.2.2 Visualizago do Relatéio de Diagndstico

, incluindo Verddiprmokloemaid.on

re
b
a

Todos os relat-rios salvos podem ser vi.sua

O ToqueGemenci ador >diestdadioso .E@l eed omleo um
de hist-rico de vez2cu®*H>ExsipkicrhbRRFRANneOt S
direito para visualizar o relat- -rio.

q

O Depois de salvar 0os r elSatl -vrair o sc qtinmogaEdFoe 1

Gerenciador>FepBadoy Hsoual i z§

O Depois de salvar os r eCQraitagd iadosuRé mawadop
nuvemoqueGeernenci ador >Rel dadwoiso mar an uwiesnu
|l os.
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6.11.2.3 Compartilhamento de relatdio de diagnéstico na nuvem

1) ToqueGemenci ador >Rel @tadoiso de aadhha mand ass

tela Lista de relat-rios.

- Lista de relatérios a 7

Todos  Diagnéstico

& @ @ = @ o @
2017_10/BMW/5"'/ 2015/GM/Chevrolet/ Mercedes-Benz/ 2005_12/BMwW/1"/
540i_B58/Relatério Relatério de 222.163 - S 550 118d_M47/Relatério
de diagnéstico do diagnéstico do HYBRID PLUS sedan de diagnostico do
a2 e @ z B e @ &
@ @ o @ o @ o
2015/GM/Chevrolet/ 2017_10/BMW/5" / 2015/GM/Chevrolet/ Mercedes-Benz/
Relatério de 540i_B58/Raport de Raport de 222.163 - S 550
diagnéstico do diagnosticare a diagnosticare a HYBRID PLUS Sedan

2015/ G Chevrolet/ 2017_10/ BMW/ 51 5401_B58/ 2015/ GM/ Chevrole/ Mercedes- S
058 550 HYBRID PLUS Sedan flong w.

a = @ z @ ez @ &

L]

Figura 6-324 Lista de Relatérios

@OBSERVACtE&O

Observe que se @, religmnificaexiuki o relat . -ri
com sucesso e voc¢d opaden oaumparst ipleb$ 08>, se
significa que o relat-rio n«o foi cat#lroeqg:

automati camente parriar ao nrueviear -aroi o nnscev a

me nt ¢

2) Toqueaamno canto inferior direito d

o r el

3) H§ tr°s maneiras de compartilhar relat
envi armgiolr, eenviar por SMS (por nY¥mero

6.12 Diagnostico de Sala

O aplicatitiacoDifaagic-issna enquanto a comunic

ativa. £ i mportante sair corretament
interromper todas as comunica-»es co
Di agn-stico.

e da
m o

@OBSERVAt&O

Podem odamresr ao m-dul o de controle
comunica-«o for i ntseer rdoempgue .t cCkaod i d$
como cabo de dados, cabo USB e rede
corretamente dur antoed acs taess ttee.l aSaiaant ke
teste e a fonte de alimenta-«o.

el etr

gmei o
sem

de
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it Para sair do aplicativo Diagn-stico
1. Em uma tela de diagn-stico ativa:

1) Toque novoddotaE®& para sair de uma sess
passo a passo.

2) Ou toque mo obat @ mnvee2lbbatoa de ferr
di agn-stico para retornar ~ tela Men

2 Na tela do menu do vez2cul o:
1) Toque nd nBetao®Barra de Ferramentas Su
2) Ou toque Vool thaortbceor r a de n aviengfae-r«ioorn ad
3) Ou toque Inm?2 howdBEBarra de Ferramentas

sair do aplicativo diretamente e .ret
@A OBSERVACtEO
Ap-s sair do aplicativo Diagn-stico, o tab
seguro abrir outros aplicativos Maxi Sys
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7 Servigos

A se-«osServespecial mente projetada para f
do ve2culo para diversas tarefas de servi -

opera-«o de servi-o consiste em uma sS®rie
menu. Siga»as inmastreda para selecionar as

inserir os valores ou dados corretos e ex
exibir8 instru-»es detal hadas para concl ui
Ap-s inserir peadalfum- «®eleas exi bir8g8 duas op
e Fun-»es R8pidas. O Diagn-stico permite a
vezes ® necess8rio ap-s a conclus«o de det
R8pi das c ormssuibsfteesm gdeam f un- «0o especi al seleci

o Servigos

& @ | O ®m

Restauragio do dleo EPB TPMS BMS Sangria dos freios

< B S @

Pés tratamento Chaves IMMO Injetor SAS Suspensdes

®@ B | 4 A

Acelerador Janelas portas teto Assentos Conta-quilémetros idioma

0D @ & | 6 | X

Faréis Tamanhe da pneu Aprendizagem TEC ABSSRS Cilindro

Figura 7-1 Cardio de servigos

V8rios servi-0s mai s comumente usados s«o0

7.1 Servigo de reposicéo de dleo

Reinicie o sist-elmao deo vinataorsat iqueaelocal cul a ¢
|l eo dependendo das condi-»es de dire-«o d
Y“%til do -leo deve ser reiniciado sempre qu
calcul ar quanmda aa der -Xiema ® necess8ria.
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@OBSERVA¢tEO

1. Sempre redefina a da Yt i | do -leo do m

2. Todos o0s trabalhos necess8rios devem ser
indicadores de servi-orehAomendabssxer pomei
val ores de servi-o incorretos e fazer c
m- dul o de controle relevante.

3. Em alguns vez2cul os a ferramenta de ver
adicionais, como cietwalde tanséewni «o0. eEml
exempl o, as redefi -»es de servi-o0 incl
di anteiros/traseiros, |l 2qui do de arrefec
microfiltro, nspe-«o0o @mi swer2ecsul e e NG P
verifica-»es do vez2cul o.

7.2 Servigo de freio de estacionamento elérico (EPB)
Esta fun-«o tem uma nfinidade de wutilida
eletrtnico seguro e eficaz. As apmhacde»esnt
de freio, auxiliar no controle do fluido d
os freios ap-s a troca do disco ou pastilh
Seguran-a EPB
Pode ser perigoso realizar a manuten-«o0 do
(EPB), portanto, antes de iniciar o servi -
V Certisfd qde estar total mente familiarizac

opera-«o0 antes de niciar qualquer traba

V Pode ser neceso8sriisot elmes ake vcaornt r ol e EPB a
trabal ho de manuten-«o/diagn-stico no si
menu de ferramentas.

V Realize trabalhos de manuten-«o0o somehtedo

V Certisfd qluee que o sistema de controle EPB
trabal ho de manuten- «o.

®OBSERVA¢éO
A Aut el nN«o se responsabiliza por qual que
manuten-«o0o do sisstemai deafmeei o de®trico.
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7.3 Servigo de Sistema de Monitoramento de Pressé&
dos Pneus (TPMS)

Esta fun-«o0o permite que voc®° consulte rapi
ECU do ve2cul o, bem como execute procedi me
TPMS ap-s a substitui-«o dos sensores dos

7.4 Servigo de Sistema de Gerenciamento de Bateria
(BMS)

O Sistema de Gerenciamento de Bateria (BMS)
de carga da bateria, monitore &@ a@osubdbst et d
bateria, ative o estado de repouso do vez2c
de diagn-stico.

@ OBSERVACEO
1. Esta fun-«0 n«o ® suportada por todos o0s
2. As subfun-»es e telas de teste reaivedoul
Siga as instru-»es na tela para selecion

O ve2culo pode usar Bmadbatsediadadeuclimabda
vidro absorvente (AGMEBci Aobeabeati®m &ei dbuml
pode vazarr.aoA tbhoambear i a AGM (conheci da8cdamo
regulado por v§8lvula) tamb@®m cod¢ci®do §esdP
mantas de vidro entre as placas terminais.

Recomenalaque a bateria de reposi - «o ctoermoh a
capacidade e tipo, da bateria original. S €
di ferente (por exempl &,ciuwma plwmat emiaa bcié each wa
bateria com capétAihdadeveiderenpeder S8opnexco
tipo de bateri a, al ®m de realizar a reini
ve2cul o para obter informa-»es adicionais

7.5 Servigo de filtro de part@ulas diesel (DPF)

Part2Riuvd aesl (DPFpnegemenai @aoado DPF, a progr
de componentes do DPF e a programa-«o do L
controle do motor.

O ECM monitora o estilo de condu-«o0 e se
regenera-«o. Ve?2aquwlid® e¢ue mairchwal dmnta e co
se regenerar mais cedo do que aqueles que
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Para que a regenera-«o0 ocorra, ® necessS8ri
prolongada.

Caso 0 ve2cuziodeseda fcomma que a regener a- «

em viagens curtas frequentes, um c-digo de
al ®m da |l uz DPF e dos indicadores "Check E
ser solicitadcdaona dfeirciacme nitsa de di agn-stic

Antes de executar uma regenera-«o for-ada
seguintes itens:
A luz do combust2vel n«o est§ acesa.
Nenhuma falha relevante ao DPF ® armazen
O ve2cul o posmesubroeshbeci iocado.
O -leo para diesel n«o ® contaminado.

Q@ MPORTANTE

Antes de diagnosticar o ve2culo probl em8ti
emerg°®°nci a, ® i mportante obter um registro
val or es nheedviadnotse sr.e

@OBSERVAC&EO

1. O DPF n«o ser8 regenerado se a luz de ger
houver uma v8lvula EGR com defeito.

2. A ECU deve ser readaptada ao substituir
combust2vel Eolys

3. Se 0 ve2culeo poediugados para a realiza-«o
necess8ria uma segunda pessoa para a fun-
enqguanto a outra observa a tela da ferras
ferramenta de | eitesa ®opmesmosbempool bca
e a de outros motoristas e pedestres.

7.6 Servigo de sensor de angulo de direcdo (SAS)

A calibra-«o do SAS armazena permanent emen
posi-«0 em |inha ret®ontaaBEPROBSsdoo&AS. di ¢
devem ser ajustados exatamente para a posi

di sso, o VIN tamb®m ® |ido no painel de i n

na EEPROM do SAS. Ap --Su c@eadciddac lcad ¢ dr ae mo,
falhas do SAS ® apagada automaticamente.

A calibra-«o deve ser sempre realizada ap-
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Substitui-«o do volante
Substitui-«o do SAS

Qual guer manuten-«0 que envolva a abertu
coluna

Qual guer trabal ho de manuten-«o ou repar
de dire-«o0o ou outro mecanismo relacionad

Al'inhamento das rodas ou ajuste da trilh

Reparos de acidentes onde possam ter oao
a qual qguer parte do sistema de dire-«o.

@OBSERVACEO

1. A Autel n«o se responsabiliza por acid
manuten-«o0o do sistema SAS. Ao interpretar
sempre as recomenda-»ear.@go fabricante par

2. Todas as telas de software mostradas nest
reais podem variar de acordo com o vez2cul
menus e s instru-»es na tela para seleci

3. Antes dep onprocedi msrtde qeetofvgqbeul o te
Procur e noo bpaati«neel
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38

ADAS

Os Si stemas Avan-ados de Assist®°ncia ao N

S
Cc

P

c
c

0
r
0
a
I

()

>

i stemas veiculares que auxiliegmsasei mosomwoiu
ontrole ativo do ve2culo para dirigir col
reci s«o.

©meras, sensores, ul trassom, radar e LI DA
apturar dados do ambiente deedicué 00 .em Mo
u parados, |l ocaliza-«0 de pedestres, sin
odagem e cruzamentos, condi -»es da estrad
u dire-«o noturna). Essas infeepmaubesasc«e
-«0 predeterminada. COmer as, sensores e s
ocal i zadaecshonqouse spadriaant ei r ocbrei sa,asred ror, ache
spel hos |l aterais e retrovisores.

utel fornece charlanbgrean-t«eo eADpArSe cai s a .

Abrange muitos fabricantes de ve2cul os,

Porsche, Infiniti, Lexus, GM, Ford,,eYal v
Suporta a calibra-«o de diversos imicdtud me
Controle de Cruzeiro Adaptativo (ACC), S
Sa?da de Faixa (LDW), Detec-«0 de Ponto
360U (AVM), Alerta de Coluipsd sTrl aasyasicr(aH UD
Forneca-bpkessgr8§ficas e instru-»es passo

Fornece demonstra-»es para orientar o t®

o Introdugdo ao ADAS

[ESTSZY. LY FLEXIBLE. PRECISE .COMPLETE.
Advanced Driver Assistance Systems Calibration Tool

wl,ﬂ‘ .E

@GETTER casily adjustable modular setup
@ECETE Mitimeter accuracy by rulers & laser positioning
Easy to follow video & graphic tutorial instructions
Benz, BMW, Audi, VW, Porsche, Infiniti, Lexus, GM, Ford, Volvo, Toyota,
Nissan, Honda, Hyundai, Kia
.

Emparerl)ha;emo Introdug&o ao ADAS  Video Introduction
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Figura 8-1 Tela de introducdb do ADAS
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9 Gestor de dados

O aplicativo Ger erecindadcer ademaRadas , i mpr i
sal vos, gerenci ar informa-»es da oficina |
hist-ricos de ve2culos de teste. Al ®m di ss

Cloud e -vosumadbi aglriemat adorGde Dados.

Selecionar o aplicativo Gerenciador de Dad
onze fun-»es principais dispon2veis.

o Gestor de dados ©E
% N u "
v
2] JE= el
Histérico do veiculo  Informag&o Workshop Gestor de cliente Imagem

Rever Dados Valor de referéncia

PDF

Figura 9-1 Tela principal do Gerenciador de dados

Relatério nuvem

No aplicativo Gerenciador de Dsadpasr,a oo Aduatde
de forma autom8tica ou manual. Antes de f
primeiro vincular o dispositivo ao Autel C
0t Para vincular o dispositivo ao Autel Clo
1. Na tela principal do Ger eviicri auloaarp deanix
acessar o Autel Cloud.

2. ToqueAedimci onar seui "Wsispodsotmn’%mer o de s
registro do dispas$ v@irdvios peo stiotgiuveo evri nc ul
tela Lista de Dispositivos. (Paradenc
registro do diG@orfsigum®obgaEeesse

0 Para alternar uma conta vincul ada
Na tela principal do Gerenciador de Dadc¢
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fa-a Il ogin com sua conta Aut el
it Para fazer backup de a@atdomamnioc dmeetl e Cl
1. Na tela principal do Gerenciadodo dieutba
Cloedat ibvoet e’ pl o0ad Autom8tico.
2. Dados incluindo relat-rios, i magens,
de refer°nci aud«wanadad giaankands e para o
A tabela abaixo descreve brevemente <cada
Gerenciador de dados.
Tabela 9-1 Botfes no Gestor de dados
Bot «ol No me Descri - «o
w Hi st -ric|Toque par a revisar o] r
vez2zcul o di agn-stico.
I nforma-| - cue ara editar as inf
Wor kshop q P
'g' Cliente Toque para criar novas i
) Il magem Toque para rever as capt
= Rel at - ri oque para revisar os rel
u nuvem relat-rios na nuvem.
Toque ara revisar o0s r e
PDF e P
arquivos PDF.
Rever Da|Toque para revisar os da
d
Toque vpasrual i zar, editar
= =] Val or rel acionados aos valores
'
refer°nc|dados em tempo real Val
backups na nuvem est «o i
Registo Toque para revisar os dad
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Bot «ofl No me Descri - «o

dados infaoarsmes da ECU do vez?2cy
podem ser reportados e e
pela internet.

EB Desinst a

. .| Toque ara desinstalar a
aplicati d P

Toque ara entrar na tel z
= Backup 9 P f

iw fazkeackup de dados no Au
restaur a . S
dados no dispositivo.

9.1 Histérico do vetulo

Esta fun-«o armazena registros do hist- -ric
do vez2cul o e 0s DTCs recuperados de ses
infoarymes do teste s«o resumidas e exibidas
do Ve2culo tamb®m fornece acesso direto ac
reiniciar uma sess«0 de diagn-stico diret

sel eawtoom8tica ou manual do ve2cul o.
[« a 7 |_®
@ 20256 1 Registros

Teste de bateria

2020 Honda MDX Hybrid _
Demonstragio

2025-06-03 07:02:06

00

Figura 9-1 Tela de histdrico do vetulo
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Bot »es
2. Se-«o

U Para a

1.
2.

Toqu
Sel e
corr
Di ag
Toqu
de r
A te
ativ
o di
Il nsp
Ou s
regi
vez2c
supe

da barra de dfceomnrtarmelne sa sd es unpaevre goar - <
pBiemxdibpealt odos o0s regve2tawlso.do hi st
tivar uma sess«o0 de teste para o VvV

eGemenciadornadememadode tarefas do |

cHiosmte- rico @dar ¥eaabulo a tela. Toqu
espondent e. para sel eocri oenxae mpol or, e gti
n-paraosel ecionar registros de tes
e ndiagonetb\Vchoa parte inferior da 1
egistro do ve2cul o.

|l a de Diagn-stico do ve2culo ®cex®

ada ap-s tocar .Coon s2idlicaeen -Psataigmnoc Dnit ¢
agn-stico. O aplicativo DVI ser§ a
e- «0 Digipaarla dceo nvtei2rcwdrosas i nspe- »e

el ecione a miniatura de um ve2cul o
stro de Teste Hist-rico ® exibida.
ul o .@eque sheDabgont-«sotoiucono DVYIheocant
rior direito.

@OBSERVACEO

O ta

bl et

sess»es d

Maxi Sys deve estabel ¥€2rpama rceinreix
e teste nos ve2culos testados ante

Registro de teste hist-rico
O RegHssteoerico de Testes ® um formul 8ri o de
informa-»es gerais do vez2cul o, hist-rico ¢
c-digos de diagn-stico de problemas recupe
Not as®dwi do tamb®m ser«o exi bidas, se pres
LY Histérico de teste B /7
Titulo 2020 Honda MDX Hybrid Ver POF
& Imprimir
Ano 2020 Matricula
= Email
Fazer Honda VIN LHGYD7827L8015:
Criar relatério
Modelo MDX Hybrid Cooty

uilometros
g Excluir

a

Submodelo GERAL Cor

Motor

Estado Nao iniciado

Registo de servigo

Técnico

Notas

técnicas

Informagao do cliente
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Figura 9-2 Folha de Registro de Teste Histérico

i Para editar o registro do teste hist-ric

ToqueGemenci adorndememadode tarefas do |
Sel ecHiomte- rved cdob o

Sel ecione a miniatura do hist-rico do
registro do Teste Hist-rico serg8 exibi

ToqueEeim{dacone depacanebmp-ar a editar.
Toque em cada item para inserir inform

@ OBSERVACt&O

O VIN dol oe?o n¥amer o da pl aca e as i nfor
correlacionados por padr «o. Os registro
aut omaticamente com base nessa identifica-
6. ToqgueA@imci onar @aar &l comred api anil ha de
Teste Hist-rico a uma conta de <cliente
associada para ser correlacionada ao 1
Clieartra@a mais informa-»es.
7. ToqueCemc | pada salvar o regi st r®anacteulaalr

para sair sem salvar.

9.2 Informagd Workshop

O formul 8rio Informa-»es da of iscailnvae pienrfnoirt
det al hadas da oficina, cC 0mo nome da |l oj a,
observa-»es, que, ao imprimir relat - -rios d
teste associ ados, ser«o exibidos coosmo cabe
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- Informagaa Workshop Atualizar
Informagaes basicas
Set shop laga Ajuste o lago da oficina

+ +
Oficina Elenarepairshopd Tel

Estado Guangdong Fax 123456

Cidade Nanshan E-mai Anel666@163.com
Cédigo postal 520010

Enderego Guangdongnanshan

Mais informagdes
Nome do gestor  Dongelena Tituodogestor  ama

Website Autel666.com

Figura 9-3 Folha de informagdes do workshop

it Para editar a folha de informa-»es do wo
1. Toque no 6GelftéenatadorndeM®adode Tarefas

2. Sel eclimfner ma- »es d.o Wor kshop

3. Toqgue emaaenpda para inserir as informa-»

4. As informa-»es ser«o salvas automatica
9.3 Cliente
A fun-«o Cliente permite criar e editar <co
todas as contas de infacmanadasdeaos!|iegtes

ve2culos de teste associados.

0G0 Para criar uma conta de cliente
1. Toque no 6GeftenatadorndeM®adode Tarefas
2. Sel ecCloineent e

3. Toqgue noAdbiocti«oon ar ubmCf oemub8rio de ir
branco ser8 exibido; toque em cada ¢
apropriadas.

@OBSERVACEO
Os campos marcados com um asterisco (*) s«

4. Al guns clientes podem tmanmhesn-de; umoe
pode adicionar ndboasvsezandloo ma-oadiai ofa
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novas informa-»espdeemehaubs”"infor ma-»
no® bot«o para cancel ar.

5. ToqueCemcl|l uisalpwara a c¢ ontCa nocuep barsegpu & esrme
sal var.

G Para editar uma conta de cliente

ToqueGemenci adorndememadode tarefas do |

Sel ecCloinent e

Selecione uma conta de cliente tocandc
Um registro de Informhides do Cliente
Toque n&didomamédarra de ferramentas supe
Toque no campo de entrada para editar
informa-»es atualizadas.

6. Toque Cemclpuarra sal var as informa-»es

Canterara sair sem salvar.

i Para excluir uma conta de cliente
ToqueGemenci adorndememadode tarefas do |
Sel ecCloinent e
Toque n&Excdaund&i reita da conta de um cl |
exi bida.

4. ToqueOkpmmra confirmar o comando e a con
Canceplaara cancelar o comando

9.4 Imagem

A se-«0 I magem ® um banco de dados PNG con
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a 3 - Szal ol ald0 . .

Figura 9-4 Tela do banco de dados de imagens

1. Bot»es da Barra o0des aFdeorsr apnemda aedi t ar , i m
arquivos de a maglken ap/&ijaeghier informa-»
2. Se-«0 p®oiexdibpalas i magens armazenadas.

Tabela 9-2 Botde s da barra de ferramentas no banco de dados PNG

Bot «d Nome Descri - «o

« Retorno|Retorna ~ tela anter

Q Toque para pesquisar
Procurano tempo armazenado.

N Toque para exibir a
, Editar de edi-sel eaianar, e
ou enviar a(s) -nmanalg.e
Toque para fechar a
de edi - «o0 ou cancel

Cancel | Cancel afl _

arqui vos.
;‘ Toque par a i mprim
= I mprimiftselecionada.

i
m Excluir|TOoQue exearlaiir a i mag:§¢
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Bot «d No me Descri - «o

- Togque para enviar a
Pl |Email para -mani le.
it Para editar/apagar i magem(ns)

1. Toque no bot«dedenaplaidoatnideandado s e t a|
Maxi Sys.

Sel eclimamgepmr a acessardaadolsaPdNG.de
Toque Edmtnaor canto superior direito da
exibida.

4 Selecione a(s) imagem(ns) que deseja e
canto inferior direito da i magem.

5, Toque n&xxdmawrwa excluir aoniamdagems e«lc
as i magens. Todumpr inppa mac oinmepr i mir a(s
selecionada(s) . E-nqu parmo e2ncvd mea a(s)
sel ecionada(msdi Ilpara um e

i Para compartilhar i magens

1. Toque no bot«dGedenezphlhiddatideMenu de Tar

Maxi Sys.
Sel eclimamgemra acessar o banco de dados
Toque2cnoo“2para compartilhar a i magem vi
i Para enviar imagens para Autel Cloud
Toque no bot«dGedenzplaidoatnidediMdadoda oTar
Maxi Sys.
Sel eclimamgemra acessar o banco de dados
Toque? cnocse2para enviar a imagem para o A
9.5 Relatério nuvem
Esta se-«0 exibe o0os relat-rios salvos, que
nuvem Aut el assim gue uma conex«o de rede
podem ent «o ser visualizados ou compart.i
Configura-»es edel atelraito r de di agvni-ssutailcioz a 8
compartpahanmai s« det al hes
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9.6 Arquivos PDF

Os arquivos PDF designados para visualiza-
banco de dados PDF e selecione um arquivo

Esta se-«0 utiliza o aplicativo Adolkke Rea
arqui vos. Consulte o manual do Adobe Reade
detal hadas.

9.7 Rever Dados

A se-«0 Revisar dados permite gqgue vocCc° reprt
gravados de fluxos de dados ao vivo.

Na tela prancdapdbsReséebecione um arquivo d

- Rever Dados + Q % 7

Dados locais  Dados emnuvem  Todos os dados

O 2025034112857 000658  73989..01500 v B Mazda

QO  20250314111932 000005  39473..48851 o 5] Mazda

)  20250314111909 000012  17555.88005 v B Mazda - -

O 0250314110726 000004 20729 13426 v B Mazda - - —@
(O 2025031411:0052 000007  29317..17341 v B Mazda

Atualizar ‘.Hl‘u. il | Redefin Rever ESC I—@

Figura 9-5 Tela de reproducgfo de dados

1. Se-«0 p®oBiexdibpalos quadros de dados gravad

2. Barra de ferr ame @tpaesr niiet en aquueeg av-o«eop r md o i g O
dados.

Us e 0s bot »es da barra de ferramentas de
gravados quadro a quadro.

9.8 Valor de referéncia

A se-«0 Valor de Refer°ncia permite visual:@
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relacionades desrefleorfncia da f un-W%aol daree sda
refer°ncia |l ocais e backups em nuvem est «o

- Rever Dados + Q T H : )

Dados ocals _ Dados em mavem  Todos oa dados
O  202503141128:57  00.06:58  73989..01500 v 5] Mazda
O  202503141119:32  00.00:05  39473..48851 v a Mazda
QO 20250314 11:19:09 00:00:12 1755583005 (@ v 5] Mazda -
O 2025034110726 000004 | 20729.13426 v B Mazda —®
QO 202503141100:52 000007  20317..17341 v 5] Mazda -
4 5]
o E
b B
iy E
Atualizar ppartl  Redefir Rever ESC
Figura 9-6 Valor de Referéncia Tela
1. Bot»es da barrad dejad ¢eabemaprraseghit er i nf
detal hadas.
2. Se-«0 poiexdibpali nf or ma-»es, incluindo hor
ve2cul o, ano, motor e sistema.

Tabela 9-3 Botdes da barra de ferramentas no valor de referéncia Tela

Bot «ol Nome Descri - «o
« RetorndgRetorna ° tela anterior.
Adiciona um arquivo de

S escanear o c-digo QR <corrm

+ Adi ci on . .

bot€ompartrnd hlarsta Valor

apenas inserir manual ment

Pesquisa o arquivo de wale
Q Procurgo n¥%mero do arquivo ou MN

inserido.

Sel ecione informa-»es co
Y= Filtro |Motor e Sistema para | oca

refer°ncia especificados
% . . .
, Editar |D apaga o0s ar quriefoer.drec ival

94



Bot «o|l No me Descri - «o

Selecione dois arquivos

.I:I Compargcompar e 0s val ores m8g X i
i o] amostr &dment e os arqui vo
refer°ncia |l ocais s«0 sup

9.9 Registo de dados

A se-«0 Registro de Dados permite que voc°®
para visualizar todos o0s registros de todoc
de diagn-stico. Para Ragesdletdddhes, consul

9.10Desinstalar aplicativos

Esta se-«0 permite que voc° gerencie o0s ap
Maxi Syesl.eci onar esta se-«0 abntoummatgqlbald
verificar todos os aplicativos de diagn- st

Selecione o software do ve2culo que desej s
ve2culo. O item selecionado exi bir 8Tougnuae nmac
2cobBeclmarbarra de ferramentas superior pa
dados do sistema.

9.11Backup e restauracéo

Esta se-«0 permite que voc®° fa-a backup do:
no dispositivo.
i Para bar&up de dados no Aut el Cl oud

1. Toque no bot«dGedenapladoatnidedMdadode Tar
Maxi Sys.

Sel ecBamkup e repdraarent«roar na tela Bac
ToqueAegimci onarp éraec kaurpt r ar na tel a Adici

Mar gaaecai xa para selecionar o0 sBadcakd©ps. d
sistema exibir8 uma caixa de di 8§l ogo.

5, Digite um nome no campoOKpearen tfraazdear eb at
dados no Aut el Cloud. O registro dos
BackuptauRas «o0.
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Se
Adi
dad

ra

Toq
Ma x

Sel
Toq
Se
ra

Togq
Ma x

Sel

Toq
t oq

p
c

o
r

u
i

e
u
n

recisar fazer backup (hpmabasedadas,
ionar backup e execute as etapas 4
s no Aut el Cloud.

estaurar dados no dispositivo

e no bot«dedenaplaidoatnidedMdadode Tar
Sys.

cBaomlkeup e repdaraarent«roar na tela Bac
eResnt avOkpara restaurar os dados no
ecessS8riPm,uspagasmamo processo de r

excluir dados de backup armazenados

u
i
e

u
u

e no bot«dedenazplaidoamnidediMdadode Tar
Sys.

cBaomlkeup e reparaairent«roar na tela Bac
e no# 2 comaer giuxea apacraa sel ecionar os
e ni, 2toge®Kpama excluir os dados s
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10Autel Cloud

Aut

voc
sup
arq

Voc

A.

el Cloud ® uma plataforma de gerenci ame
° pode facilmente carregarel agerémsi ardi
orte, alinhamento de rodas, testes de

ui vos PDF.

o

pode acessar o Autel Cloud atrav®s do

Atrav®s do tablet Maxi Sys

1.

Toque no bot«Audel agbobdMadnu vabe tarefas o
entrar na tela de introdu-«o do Aut el

ToqueErtmr ar Aupealk aClotdar na tela de |

= &~

Diagnéstico Assisténcia remota Autel Cloud Servigos

VD ABAS

VID DVI ADAS Atualizagdes

Figura 10-1 Aplicagdo Autel Cloud

Atrav®s dAuseéelte da

Vi

site o seguinte site de acordo com sua

Am®ri ca dda tNertid:cd wtuell . com

Eur olptat ps :-éd U .cd wtual . com

@ OBSERVACtE&O

Af uncionali dade de Aut el Cloud ® o mesmo,
ou o site da Autel. As i lustra-»es nest e
Cloud atrav®s do tablet Maxi Sys.
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https://cloud-us.autel.com/
https://cloud-eu.autel.com/

10.1 Registro e Login

Para usar o Autelré€postdyravoaoamaprceaitsaaAut el €

Autel Cloud

g r =

Figura 10-2 Tela de login do Autel Cloud
it Para registrar uma cont a

Se voc°®° ainda n«o tem uRmegicsgratreex Autiealr, utn

it Para fazer Il ogin no Autel Cloud
Voc°® podeodgiazemmro Autel Cloud com uma sent
Ou pode fazer |l ogin como usu8rio corpora
s Para fazer |l ogin comLagnaemeadnmi:rsstinrga es

n¥mer o de t el ef on-ema b le nehnad eer et-Boytudea reem

Para fazer |l ogin com um c-8&agerdéeogen
c-digo de viemsifiaaseon, nYaumero d&otéeket
para obter um c-digo de verifica-«o, i
togueE®Rt rar"”

Para wefetuar l ogin como usUAIi ®r ncaorr p
Usus8rio Corporativo" para acessar a
Gerenciamento de Dispositivos e Rel at -
ender e--maidle & senehmn Feazteoguegi n" .

10.2 Gerenciamento de dispositivos

O Gerenciamento de dispositivos permite (gLt
|l istas de dispositivos, atribua oficinas d
dos dispositimapapor mei o do
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10.2.1 Lista de dispositivos

Ap-s o |l ogin, o sistema automaticamente en
AU
:'—,“ . F
a
Figura 10-3 Tela de lista de dispositivos
1. Caminho do diret-rio atual
O caminho do diret-rio atual mosaceas g ard
pg§gina atual
2. Barra de navega- «o
A barra de navega-«o0 no |l ado esquerdo da
do Aut el Cloud. O menu principal i ncl
Gerenciamento de Arqui vos, Gereprsi dme Of 0
Backup de Dado=.2cbmguencenmnmanto inferior
navega-«0 para ocultar oomenuvamenheli@al a
3. Centro do UsuS8rio
No Centro do Usus8ri o, voc° podeckdmbanpes:s
coment 8ri os e gerenciar suas contas.
4. Bot»es de fun-«o
Os bot»es de fun-«o incluem Adicionar, ||
Excluir e Mapear Dispositivos. As fun-»e
No me Descri-«o
Adicionar Adiciona um novo disposit
|l mporta-«o |l mporta informa-»es do di
Exportar Exporta informa-»es do di
Atribuir ofl/Atri bui o dispositivo sel g
reparo afiliada.
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No me Descri - «o

Excluir Excl ui as informa-»es do

Ma p a

di spositivdAPre o mapa do dispositiv

Se-«0 Principal

A se-«o0 principal incl ui uma barra de f
controles para virar p8ginas.

Barra de ferramentas:

Sel ecione datapuanpara selecionar as
desejada.

At u

Rei niirco@que para redefinir os crit®rios

alditzoaggue para atualizar a lista de i

Lista de informa-»es:
Caixa de sele-«0: wuuomqué emara seleciona
tcones de pesqui s~ patrtrageaibdor2osenerit®
coluna relevant Q:patroagweentrroar2 cnoaneesqui s
2coiepara selecionar uma dat a.

Controles de virada de p8gina:

Barra de rolagemesqgokedpaou direita peé
ocultas ou retornar “"s colunas anterio
Lista suspensa |Itens por p8§gina: toqu
exi bidos por p8gina.

Bot «xo Anterior/ Pr-ximo: toque panrtae.ir

Caixa de navega-«o0o de p8gina: toque pa

para uma p8gina espec2fica.
Para vincular o(s) dispositivo(s)

., Para conectar o dispositivo individual

1. Toc@erenciamento delLidsspodéetdipapasriatri vnc
tela Lista de dispositivos.

TocAdi cipoanrea entrar na tela Novo dispos

Digite o n¥mero de s®rie e a senha de
entrada e selecione uma oficina de rep
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de s®rinechae dae sreegi stro dG6odf spop&bbyge,

@ OBSERVACtEO
Os campos marcados com um asterisco (*)

Pa

Vo
re

Toc@al para salvar as informa-»es.
Se necess8Camgedlumrpué€ cone AXO0 para sair
Ap-s salvar, o dispositivo vinculado a

Para conectar v&8rios dispositivos simu

Toc@erenciamento deLdsspodeéetdipapasieni ve
tel a Ldisgsmodieti vos.

Toclamporta- «opaerna leontter ar na tela | mport

ToqueBaimxar mpadeal dai xar o model o do di
em | ot e.

Ap-s o preenchi mentol di@ omo @de kop aerne Gaortte
na tela de mmpotré¢a- &el eci one uma ofic
arquivo para a §8rea dGondplpem®ed e mpogu
informa-»es do dispositivo em | otes.
Ap-s a importa-«o, os dispositivos vi
di spositivos.

reexportar a |lista de dispositivos
Gerenciamento ddediogpost aidesdipapasient
na tela Lista de dispositivos.

Selecione as informa-»es da coluna des
a caixa para seleciorna@mpoastinbodmaeda
Exporda asel ecione um formato de export
di spositivos.

ra designar uma oficina de reparo

Gerenciamento ddediogpost aidesdipapasient
na tela Lista de dispositivos.

Mar gue a cSaxilxa iparea as i nforma-»es do d
emAtri buir ofi piama ecetreapama tela Atri

Sel ecione uma oficina de reparo arhili
Confi pmanm atriolsuitn vio cdiedpci onado ~ ofi

radeemraal hes do di spositivo

c° pode visualizar os detalhes do seu
nova-«o0o, n¥mero de s®rie, etc., al®&®&m d
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tebDat al hes do dispositivo.

Para visualizar os detalhes do seu di sj
di spositivo para entrar na tela Detal hes

it Para pesquisar um dispositivo

1. Gerenciamento ddedispostaidesdipapasiar
na tela Lista de dispositivos.

2. I nsira ou selecione o0os crit-¥pasadexiplk
crit®rios de pesquisa da cQ pamariehser
crit®rios de pesqiipsaar;a tsced ueec i non a2rc aunrea

Se necess 8Rd e fptavigue edefinir os crit®r

3. A tela exibe 0s resultados de acordo ¢

10.2.2 Mapa de dispositivos

Para verificar a distribui-«o de | ocatapas:

1. Toque Mama de di spersa tewtisar na tela Marg
verificar a distribui-«o0o de | ocaliza-«o

2. ToquelLiesnt a de dipapasistaivoga tel a.

@OBSERVAC&O
Esta funcionalidadetonalomest& dasBonépel

10.3 Gerenciamento de arquivos

O Gerenciamento de arquivos permite que Vv
i magens e arquivos PDF.
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10.3.1 Gerenciamento de Relatérios

AUTEL

Figura 10-4 Tela de Gerenciamento de Relatdrios

i Para pesquiedan -umo

1. Gerenciament o dlee tar@ae e/rocsi ament o pdar ae
entrar na tela de Gerenciamento de rel
2. Il nsira ou selecione o0s crit>pasadexiplki

crit®rios de pesquisa d&collepammar rienheer
crit®rios de pesq@ipsaar;a tsced weec i non a2rc aunrea

Se necess 8Ra e fptavigue edef i nir os

3. A tela exibe o0os resultados de
U Para bacioxnapraret i | har um rel at - -ri o
Toque em uma |inha de datios do

crito®r

acordo c

relat -r

Escaneie o c-digo Q@"ouditroeqiuteanp)arza:olnzei

Toque no[E]Zp(acrrae entrar na tela

Ermaniplair t i

Mensagem de tegmEenvipaara compartil har 4

outras pessoas.
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10.3.2 Gerenciamento de dados ao vivo

AUTEL

U Pa
1.

3.

Fi g u0-&Teld de gerenciamento de dados ao vivo
ra pesquisar dados ao vVvivo
Gerenciament o ddee tar@gad erosi ament o de da
para entrar na tela Gerenciamento de d
I nsira ou selecione 0s crit¥pasadexiplk
crit®rios de pesquisa da cC pamarieheer
crit®riosadetpqmejirpcaﬂaccsreéecionar uma
Se necess 8Rd e fptaviguea edefinir os crit®r
A tela exibe o0os resultados de acordo c
ra adicionar notas aos dados ao Vvivo
Gerenciament o deeqta® Gali #rosi ament o de da
para entrar na tela Gerenciamento de d
Toque nczﬁ)aoaeabrir uma caixa de texto,
OKpara -saévs§
ra reproduzir os dados ao vivo
Gerenci ament o dlee tacdeusevnocsi ament o de da
para entrar na tela Gerenciamento de d
Toque no'®2cuonteoque no n¥%mero do arqui
Det al hes de Dados em Tempo Real. A fun
semel hante ~ da soe.-«\/oejdé(ed,da:if/a//gra-ostvpiavroa
instru-»es de opera-«o.
ra compartilhar dados ao vivo
Gerenci ament o dlde tar@ae e#rosi ament o de da
para entrar na tela Gerenciamento de d
Toque nc@baoaeentrar na tela Comparti/l
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eci o

3. Sel
dados
U Par a

a

ne um m®t odo de compartil hament
O Vivo para outras pessoas.

apagar dados ao vivo

1. Gerenci
par a

2. Toque

10.3.3 Imagens

AUTEL

U Par a
1. Ge
2. I'n

cr
cr
Se
3. A

it Par a
1. To
2. Au

it Par a
1. Ge
2. To
3. Se

ou

U Par a
1. Ge
2. Ma

en

n

ament o ddee tar@ae erosi amento de da
trar na tela Gerenciamento de d

cé‘ctomqeLCe)némpmaa excluir os dad

Figura 10-6 Tela de gerenciamento de imagens

persquma ai magem

e

n

r

ci

a

t ®r i
t ®r i

= o™ &£ ® o o & < 0O >

c 5 o 2 0o ® 3 o - @

o o T

e
I

ce
a
S u
n
t e
mp

ci

ament o diee tarhaneigwyoas a entrar na t

ou selecione o0os crit>vpasadexiplk!
os de pesquisa da cC pamarieheer
os de pesqgipsaa;a tsced ueec i o arc aunrea
S s 8§8Rd idbe fptavigque edef inir os crit®r
exi bedosacersdd t@a@msos crit®rios

alizar wuma i magem

o n¥Ysamero do arquivo para visual
o zoom, diminua o zoom e inver
artilhar uma i magem

ament o diee targgueigwoess a entrar na t
cﬁbaoaeentrar na tela Comparti/l

ne uma forma de compartil hament
pessoas.

ar i magens
ament osde targgneigwyoas a entrar na t
a caixa para selecionarDawnl mad
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em |mara baixar as imagens selecionada!
Ou voc®° pode tﬁoparranlmaizx@meuma i magem.
it Para excluir uma i magem

1. Ger encitamedne ardceuitvosgsuneagepnasr a entr ar n .
Gerenciamento de Dados ao Vivo.

2. Toque ncé‘ctom@LC&)nér'npmaa excluir a imag

10.3.4 PDF

Figura 10-7 Tela de gerenciamento de arquivos PDF

Na tela PDF, voc?® pode pesqui sar, comparti
funcionamento desta tela ® semembhbanstse ao da

10.4 Gestéo de Clientes

O Gerenciamento de cl i ent eisnfpoerrmma -t»e sq udee vco
compartil he entre o Autel Cloud e os dispo

AUTEL T -

[
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U Pa
1.

Figura 10-8 Tela de Gerenciamento de Clientes

ra adicionar um cliente

ToqueGemenci amentopadeaclkinéntesna tel a
clientes.

2. Toque Admci gpmara acessar a tela Adici

informa-»es do usu8ri oCcenfdiop meg chud bov &
AHOBSERVACEO

Os campos marcados com um asterisco (%*)
Se precisar adicionar mai s iAdficrima-axes

3. O cliente adicionado ® exibido na tela

i Para exportar informa-»es do cliente

1. ToqueGemenci amentopdeacknéntesna tela
clientes.

2. ToqueEemoret asrel eci one um formato de ex
informa-»es do cliente.

it Para pesquisar informa-»es do cliente

1. ToqueGemenci amentopdeacknéntesna tela
clientes.

2. Il nsira ou seleciomneg sas Cdoiqu > nas & c@Xxigk |
crit®rios de pesquisa da cQ pamariehser
crit®rios de pesqiipsaar;a tsced weec i mon a2rc aunrea
Se necess 8Ra e fptavigue edef inir os crit®r

3. At exibe o0os resultados de acordo com

it Para visualizar e editar detalhes do cli

1. ToqueGemenci amentopaeacknéntesna tela
clientes.

2. Toque no@ﬁjaoaevisualizar detal hes do ¢
do usu8rio e do vez2cul o.

3. ToqgueEeimpara editar os detal hes Dona 1 i
tela Gerenciamento de clientes para ed
Se precisar admat omrar dmav e ? tAdfi ccri othaqu e

4. ToqueSalmpar a salvar as informa-»es.

Ut Para excluir informa-»es do cliente
1. ToqueGemenci amentopdeacknéntesna tela
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2.

clientes.

Toque noéca)lmq u@o nefnm mprmara excolfwirrmaas es
cliente.

10.5 Informagdes do Workshop

As i
sinc

AUTEL

nforma-»es da oficina permitem que Vv
ronize as informa-»es da oficina com t

Figura 10-9 Tela de informagdes do workshop

Ut Para adicionar uma oficina de reparos

Toquel mfmor ma- »es pda aofeincirma na tela |In
ToqueAegimci pamaa entrar na tela Criar Ofi

Insira as informa-»es b8sic8al wardhd idi
adicionada aparecer8 na tela Informa-»

@OBSERVAC&O

Os

campos marcados com um asterisco (*)

i Para procurar uma oficina mec®©nica

1. Toquel mfmor maa »efsipa@dirma entrar na tela In
2. Il nsira ou selecione o0s crit>~pasadexiplki
crit®rios de pesquisa da cQ pamarieheer
crit®rios de pesqiipsaar;aetsbeduernomacdaEa

Se necess 8Ra e fptavique edef inir os crit®r

3. A tela exibe 0s resultados de acordo ¢
0 Para visualizar e editar o detalhes da o
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1. Toquel mfmor ma- »es péda ao feind irlmaf onramat-esleas d a

2. Toque no ®2p|:a)mae visualizar 0s det al he
informa-»es b8§sicas e informa-»es do d

3. ToqueEe@&imt ar paorsa deedtiatlahres da of i c@nnaa ©
tela de informa-»es do workshop.
Se pirseacr adicionar mai s i nf or mad-i»e sondaor

4 ToqueSalmpamr a salvar as informa-»es.

it Para excluir informa-»es da oficina
1. Toquel mfmor ma- »es péda aofeincirma na tela 1I|n

2. Toque noécd)nqu@onefrrhrpraara excluir as i
oficina.

i Para sincronizar as informa-»es da ofici
1. Toquel mfmor ma- »es pa@aa aofeincirma na tela 1In

2. Toque ncxzecclroequte)némpmaa si ncirmfnd rzma - »aes
oficina com todos os dispositivos asso

10.6 Backup de dados

O Backup de Dados permite que voc®° fa-a ba
Aut el Cloud. Caso seu dispositivo seuaddper
voc° pode facilmente baixar os dados ar ma:
para evitar perda de dados.

AUTEL @ roserrmaces -

Figura 10-10 Tela de backup de dados

i Para pesquisar dados de backup
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1. ToqueBa@akup depadraadoesnt rar na tela Backu

2. Il nsiuraed eci one 0s crit®ri os>“dpea rpae segxuii bsi
crit®rios de pesquisa da cQ pamariehser
crit®rios de pesqiipsaar;a tsced ueec i non a2rc aunrea

Se necess 8Rd e fptavigeudee f i nir o0s crit®ri os
3. A tela exibe o0s resultados de acordo ¢
Para excluir os dados de backup
1. ToqueBa@&akup depadraadoesnt rar na tela Backu
2. Toque ncéctomcquCe)nérhpmaa exclude bscdap
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1 1Teste de bateria

O aplicativo Teste de Bateria permite que
e fora dele quando o testador de bateria B
uma bateria. O testpeomi de da¢ eos at ®Aa®IOGOS
da bateria e do sistema el ® rico do vez2cul

@OBSERVAGEO
O testador de bateria BT506 precisa ser ad

o Teste de bateria

—

Teste do veiculo - Teste do veiculo - fora
dentro

Figura 111-1 Tela de teste de bateria
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11.1 Testador de bateria MaxiBAS BT506

11.1.1 Descricéo da funcéo

Fi gurl2Test aMlaoxri BAS BT506

1. Bot«o | iga/desliga
2. LED de status
3. LED de energia
4, Porta USB
5. Cabo de fixa-«o0o da bateri a
TabelllalDescri -«o do LED
LED Cor Descri - «o
Ver de iso testador ests8§ s
P cabo USB.
LED de s Azul piSCO testador est 8§ s
Bl uet oot h.
Ver mel ho Os grampos da ba
) conectados aos ter
pi scando .
bateri a.
LED O testador estg§ |
. Verde s - | . .
energi a suficientemente ca
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LED Cor Descri - «o

O testador estg ca
Verde pis|s-lido quandot at dlaf
carregada.)

(0] di spositivo est
inicializa-«o.

Ver mesl-hloi

Ver mel ho

. A bateria estg&alfra
piscando

11.1.2 Fontes de energia
O Maxi BASstador BT506 pode receber energie

Pacote déenbatreanai a
Fonte de ali menta-«o CA/ CC
© IMPORTANTE

N& carregue o testador quando a temperatura estiver abaixo de 0T (32F) ou acima
de 45€ (113F).

11.1.2.1 Pacote de bateria interna

O testador Mhex i BABeBidgdd 66 ser alimentado pe
recarreg8vel

11.1.2.2 Fonte de alimentagpo CA/CC & usando adaptador de energia

O testador Mdei BBAISSOMBGI gpode ser alimentado p
usando o adaptador de energia CA/ CC. A fon
a bateria interna.

11.1.3 Especificagdes ténicas

Tabelll2Especi fica-»es t®cnicas

It em Descri-«o

usB 2.0, Tipo C
Bl uetooth 4.2

Conectivida/(

Tens«o de en5 V CC

Corrente de|< 150 mA a 12 V CC
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I tem Descri-«o
Bateria int{(Bateria de pol2mero de 2or
Al cance CCA|100 a 2000 A
Faixa de tell,5 a 16 V
Temperatural  oic a 50AC (14AF a 122AF
trabal ho.
Temperatural ,gsic a-slFACa (140AF)
armazenamen
Di menseox L )107 (nm,21o) X 75 mm (2,95
de fixa-«0 n«o inclu2zdo)
Peso 320 g (0,7 I bs.)
11.2 Preparacio para o teste
11.2.1 Inspecione a bateria
Antes de iniciar um teste, inspecione
Rachaduras, def or ma- »es odws ew avzaa megrutad sg.u €S
defeitos, substitua a bateria.
Cabos e conex»es corro2dos, soltos ou
necessS8rio.
Corros«o nos terminais da bateria e suj ¢
Limpe a caixaie osmtemmi escova de a-o0 e
bicarbonato de s-dio.
11.2.2 Conecte o testador de bateria
i Para emparel har com o tablet Maxi Sys

1. Ligue o tablet MaxiSys e o testador de bateria BT506. Certifique-se de que as
unidades estejam suficientemente carregadas antes de comea@r.

2. Ative o Bluetooth no tablet tocando em Gerenciador VCI>BASBT.Toque en
"Scamd canto superior direito. O dispo:
de pareamento dispon2veis.

3. Dependendo do tipo de testdacdprosdei bat
exibido como "Maxi" seguido de um nYme
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apropriado para pareamento.

4. Quando pareado com sucesso, o status d

Figura 111-3 Exemplo 1 de conexé do testador de bateria

0 Para conectar a uma bateria
1. Conecte o grampo vermel ho ao terminal

2. Conecte o grampo preto ao terminal neg

Figura 111-4 Exemplo 2 de conex& do testador de bateria

11.3 Teste no vetulo

O Teste no Ve2culo ® usado para testar bat

ve2culo inclui 0 Teste dPearBatdear iea ,0 ol eBetset e «
testes ajudam a determinar a integridade d

@ MPORTANTE
Um aviso de isen-«o0 de responsabilidade ap.
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inicial pel.deprai meicroantweazz o do u%SA&eipanfd n
continuar. Se" Roc U snhao'c prodem8 usar 0SS recur

Antes de testar gualseuede bater oa,tese¢emadiofi
pareado comBd utedmlogth vwi &« onectado corretame

G Para iniciar o teste no ve2culo

1. ToqueTeant e denBaMenuade Tar eSab e dbesvaex i
no Ve2cul o.

2. Confirme as informages do vedulo no lado esquerdo da tela. Certifique -se de
qgue o VIN esteja inserido.

3. Confirme as informages da bateria, incluindo voltagem, tipo, padréo e
capacidade. Toque em Avancar para continuar as funges de teste no veiulo.

- Informagdes do veiculo oz
Mat 1.
v @ Tipo Padrio Capacidade
VIN
LGBHIZE02MYEIRTAT v e

Marca
EFB CCA 700
Nissan >
Ano
2020 ¥
Modelo

SYLPHY >

Outro

Posicio

baterig  Avansar

Figura 111-5 Tela de informagdes da bateria

#» OBSERVAC¢E&O

No aplicativo Configura-»es, a op-«o0 Teste
inser-«o do VI N. Se a configura-«o estiver
mai s obrigat- -rio.

Consulte a tabela abaéxbopaes gbéepodem &pa
as fun-»es:

Tabela 111-3 Botdes da barra de ferramentas superior
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Bot «o No me Descri - «o
O valor no 2cone indica
@ Conex«o|dabateria testada. No t
baterialficar8 verde se a bateri
ficar8 vermel ho.
B Sa2da Retorna ao menu de tare
« Vol t ar Ret orna tela anterior
Next Pr.-ximo|Toque para prosseguir.
11.3.1 Teste de bateria
1. Siga as instru-»es na tela. Mar que as

2.

necess8riaslei togueTesmt e
-

S oter Ceror

1.Desligue os dispositivos elétricos
2 Desligue aignigao.

3 Feche todas as portas do veiculo.

Figura 111-6 Tela da bateria

Aguarde a conclus«o do
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- B | - o

Bateria em bom estado

\

SOH 100% ™

s0C 100%
Tensdo 1280V
Capacidade medida 761 CCA

Capacidade 700 €CA

Temperatura 44°C

Relatério  Continuar

Figura 111-7 Tela de resultados do teste de bateria

Tabela 111-4 Resultados dos testes

Resul tadogDescri-«o

Boa baterlA batesrti8a boa.

Bom e A bateria est § boa, ma s n«o
RecarreguRecarregue a bateria.

Carregar
testar A bateria precisa de carga pée
novament e

C®l ula ruSubstitua a bateria.

Substitui

. Substitua a bateria.
bateria

@ OBSERVACtEO
Sempre conclua o teste da bateria antes de
e do gerador.

11.3.2 Teste de partida

Siga as instru-»es na tela paraocemcrhairiagha
Osresultados do teste ser«o exibidos da serc
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- B e T -

e— Motor de arranque OK

Tensiio de arranque 1255V ~

I 4 a Tempo de arranque 1265

Relatério  Continuar

Figura 111-8 Tela de resultado do teste inicial

Tabela 111-5 Resultados do teste inicial

Resul tado Descri - «o

Manivela n{A entrada ® boa.

Corrente m

. Bai xa capacidade de desc
bai xa

Tens«o mui tBai xa capacidade de ar ma

N«o inicia{(O motor de partida n«o f

11.3.3 Teste do gerador

Siga as instru-»es na tela para concluir o
for ma:
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Ondulagso residual

Tenséo em vazio

Tenséo de carga

Gerador OK

29mv ~

1349V ~

1349V ~

Relatério Feito

Figura 111-9 Tela de resultados do teste do gerador

Tabela 111-6 Resultados do teste do gerador

Resul tado Descri - «o
Carregament .
g O gerador est8§8 funcionan
nor mal
A correia que liga o m
. est8§ .solta
Sa2da muito . .
O cabo que | ipgpa td dmo teo
est8§ solto ou corro2do
O gerador n«o est8 con
Sazda muito ate'rramento.
O ajustador de voltage
precisa ser substitu?2d
Ondul a- «o O diodo de comuta-«o0 est
grande
O cabo est§8 solto.
Al guns vez2culos com si
gerenciamento de energ
Semaz2da caminho para carregame
capacidade de carga su
O gerador ou o ajustad
guebrado e precisa ser
11.4 Teste fora do veiulo
O Teste Fora do Ve2culo ® usado para
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conectadas a um vez2cul o. Esta fun-«o0o Vvisa

11.4.1 Procedimento de teste

i Para iniciar o teste fora do ve2culo
1. Conecteampog do testador aos terminais

2. ToqueTesnt e denBaMenuade Tar efak e dbeosmaex i
Fora do .Ve2cul o

3. Selecione o tipo de bateria, o padr«o
apropriadosl.niToiqaureatfers ti @i ci ar o teste.
LY = Teste fora do veiculo
Tensao
12v v
Tipo Padrao Capacidade

l 9 I EFB CCcA 700

Teste de bateria pronto. Pressione 'Iniciar teste’

Iniciar teste

Figura 111-10 Tela de teste fora do vetulo

4. Os resultadosedobidesseememkguns segund

LY = Teste fora do veiculo

Bateria em bom estado

= o I

v

5o -

Tenséo 1288V
Bateria em bom estado Capacidade medida 754 CCA
Capacidade 700 CCA

Temperatura 4470

Relatério

Figura 111-11 Tela de resultados de testes fora do vetulo
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11.4.2 Resultados dos testes

Tabela 111-7 Resultados de testes fora do vedulo

Resul tado Descri - «o

Boa baterigA bateria atende aos pa

A bateria est8§8 boa, ma s
Bom e Recar Carreagueompl et ament e. Ve
da carga baixa.

Carregar e |A bateria @aregd sparde de
novament e condi - «o0.

A bateria n«o atende ao

Substit iro|. .
ubsti ut ind¥%stria.

A bateria n«o atende a

Ce®lula rui ind¥%stria.
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12 Definigdes

Ac
in

esse o Dareinruip-axeas aj ustar as configura-»
forma-»es sobr e.Pos ssiesgtueinmat eMa xoipSy»ses est «
configura-»es do sistema Maxi Sys

Uni dade

Linguage

Configura-»es de i mpress«o
Configura-»es do relat-rio
Notifica-«o0o push
Atualiza-«o0 autom8tica
Configura-»es ADAS
Carregar OBFCM

Lista de ve2cul os
Classifica-«o0o de aplicativos
Teste de bateria

C-digo do paz2s/regi«o
Leis e Regul amentos

Configura-»es do sistema

Sobre
12.1 Unidade
Esta op-«o0 permite altesastamaniddadeada-

Paragg ustar a configura-«o da wuni dade
1. Toque no BefiomtobedvMe nu de Tarefas do
2. Toque naUnoipd-ax@gpe col una da esquerda

3. Selecione a unidade de medida apropriada. Uma marca de sele@o sera
exibida a direita da unidade selecionada.

4. Toque no boté Indio no canto superior esquerdo para retornar ao Menu de
Tarefas do MaxiSys ou selecione outra op@ de configuragp para a
configurago do sistema.
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12.2 Linguagem

Esta op-«0 permite queexiolci°- @d udksa es.ios tiema nl

i Parag ustar a configura-«o do idioma
1. Toque no GephfrcgtmwoMesnu de Tarefas do
2. Togue nal diponmeaoc ol una da esquerda

3. Selecioneoi di o ma a pUmamarca dedalego serdexibida adireita do
idioma selecionado.

4. Toque no boté Indio no canto superior esquerdo para retornar ao Menu de
Tarefas do MaxiSys ou selecione outra op@ de configuragp para a
configurago do sistema.

12.3 Configuragdes de impr essa

Esta op-«o0 permiteoqguebva®d® piammr iumea i mpr e
de um computador
i Parcsonfigurar a conex«o da i mpressora
1. ToqueCemfi guma- Mesxu de Trabal ho do Max
2. ToqueCemf i gura-»es da ctmpeegsadada
3. Toquel mpr i mi r-l ivikhmPECi mi r-Fipiaa aWaiti var a
i mpress«o, qgue permite que o disposit]i
atrav®s doFiPCowimaondx«o Ethernet.

4. Toquebotokm2 ndbocant o supeparoa reestqaurerraro a
Tarefas do Maxi Sy s ou selecione outr
configura-«o do sistema.

12.3.1 Operagdes de impressé

it Para instalar o driver da i mpressora Max
1. Bai@ae Maxi PE mBww.takutceeBuporte > Downl oc¢
UpdateeTomlsgs ameum PC com Wi ndows.
Clique duaSevepeexem
Sel ecd oincki oma de instala-«o0 e 0 assist:¢
Siga as instru-»edvaaptmelaa condliinquuae . em
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5. Cliqguénsemal programa do driver da i mpr e
computador

6. Cl i gqu@o menlpwirra finalizar a instala-«o.

@AOBSERVACtE&O
A i mpressora Maxi Sys ipnisciaa iawtt@arat-icma meon tP
o tablet devem estar conectados °~ mesma re

Esta se-«o0o descreve como receber arquivos
atrav®s do PC

@®OBSERVACt&O
1. Certisfd qduee que o tabl et est ejuae ccecrue ctoanpa

vi a-FWi ou LAN, antes de imprimir.
2. Certisfd gde que o computador com o prog
instalado esteja conectado a uma i mpress
i Para realizar a impress«o atrav®s do com

1. Certisfe quee que o tablet esteja conedt ac
ou LANtes de. i mprimir

Execute o PLr daimkma mputador .

Sel eci onlemmr gaus ar a. Maxi Sys

Toque nol nbportirmei rbarra de ferramentas s
documento ser8 enviado ao computador.

Se Bampress«o a uop@m nm@ t ilnpreasora  MaxiSys  for
selecionada, a impressora MaxiSys imprimird o documento recebido
automaticamente.

Se a op@o Impressd Autom&ica ndo estiver selecionada, clique no
botd Abrir Arquivo PDF para visualizar os arquivos. Selecione o(s)
arquivo(s) a ser(em) impresso(s) e clique em Imprimir.

@OBSERVACtEDO
Para confirmar se a impressora est§8 funci
Testar | mpo epsrsocxgor ama PC Link para testar.

12.4 Configuragdes do relatorio

Oop-»es, como Relat-rio de digitaliza-«o,
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I nf ormae»esseguro e Statuseptroontadi Parom2 v@eBDbD
Configura-»es. Adlee Rrdé¢ aCoN/tdptla«roa ati var/ desat
desejada. Se 0 bot«o estiver azul , indica
bot «o estivera q@iurza, fiumd «o sel ecionada est

i Parhaabilitar a fun-«o Upload de Rel at - -rioc
1. Toqgmwe aplCenraftigoma- Mesnu de Tarefas do

2. Togue naCoonpf-isgour a- »esndocopélbat:- dhoesque

3. Localize"&nWvupn-de relat -rio parSaelea&cnuwwn
Manualut omS§tdependendo da situa-«o.

4. Toque no boté Indio no canto superior esquerdo para retornar ao Menu de
Tarefas do MaxiSys ou selecione outra op@ de configuragp para a
configurago do sistema.

Ostatus OBD Ready ® desabilitado por pad
automaticamente na fun-«o0o Auto Scan assim

12.5 Notificacdo push

Esta op-«o0 permite gerenci ar Nmodtiiffiicaa-«oe SR
padr«o e n«o pode ser desativada pelos us
sistema, como avisos de seguran-a, n«o se
internet para receber mensagens online.

U Para gerenciacaewesas notifi

1. ToqueCemfi guma- Mesnu de Trabal hos do Ma

2. ToqueNotifmagdespush na col una da esquerda.

3. Toque¥Yhbot«o ~ direita para abrir wuma |

4. H8 quatro op-»es: Ativar todas as not
menos spomana, Limitar a 1 notifica-«o
notifica-»es. Selecione a op-«o0 deseja

5, Toquel m2m o ocant o superior esquerdo par e
do MaxOwysel eci one outra op-«o0o de donfi
sistema.

@OBSERVACE&O

1. As notifica-»es ser«o exibidas na tel a.
verificar as mensagens recebidas. Se a |
tel a, -alepdriweci ma ou pardatsai xo para Vvi sl

2. Tocar umam mensagem espec2fica inicia o
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exempl o, s e voc*® tocar em Uuma noti fica
atuali za-«o0o ser8 iniciado.

12.6 Atualizacto autom&ica

A Atualiza-«o0o Autom8tica permiteamart ea d egil
operacional, o sistema Maxi Sys e o softwar.
configurado para atualizar automati camente

LIl GAR/ DEShaG#&Rati var/desativar o thiooa&rd es dj

it Para definir a atwualiza-«0 autom8tica do
1. Toque no €&phfcgumwoMesnu de Tarefas do

2. Toque naAtoupa-l«ioz a- «0 nAau tcoonh8utniacada esquer c
de atualiza-«0 autoecm8t idda ed dra« al ae X ieb iad

Selecione o tipo de atualbet«@ao a ser

Togue na hora para definir o hor&8rio d
estiver definida e o dispositivo est
sel eci onaual iszado agdut omati camente no h

12.7Configuragdes ADAS

i Para ativar a calibra-«o do Maxi Sys ADAS
1. Maxi Sys registrado tem atualiza-»es di
Sel ecComfei guma- Mesanu de Tarefas do Maxi

2
3. Toqgue naCoonpf-i«gour a- mneas cAPDAISTa da esquerd:
4

Escaneie o c-digo QR no quadro ADAS pa
nYamer o de s®rie do quadro quando o c-d
5. Digite o c-digo de valida-«o0o do cart«o
6. Osi stema ser8 reiniciado e 0o Menu de Tsg
for conclu2do.

12.8Carregar OBFCM

Esta op-«o0 permite gque voc® carregue os da
de carbono (dados OBFCM) de vez2cuerocsi ades p
para o hist-rico de monitoramento do paz2s

Al terne o0 bpdsxio- «oarlpla@aeDChabilitar esta fu
sel ecione 0o pa?s correspondente e preencha
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OBFCM. Ap-s a sehécpana-eosoftware EOBD n
Ap-s a | eitura dos dados OBFCM nas I nform
enviados para o servidor de monitoramento

@HOBSERVACtE&O
N«o ative esta fun-«o equegmrdce exss nkaodeurdoe e
do OBFCM n«o forem necess8rios para envio.

12.9 Listade vaiulos

sta op-«0 permite que voc°® classifique ¢
frequ°ncia de uso.

i Para ajustar a configura-«o da |ista de
1. Toque no €&phfrcgtumwmoMesnu de Tarefas do

2. ToquelLiesnt a de nwme2coUlumsa da esquerda.

3. Selecione o tipo de classifica-«o dese|]
direita do item selecionado.

4 Togque no nPatboo ang eor isor esquerdo para r
Tarefas do Maxi Sy s ou selecione outr
configura-«o do sistema.

12.10 Classificacdo de aplicativos

Esta op-«o0 permite |istar os aplicativos d
Arraste os aplicativos para cima e para be
frequ°®ncia na primeira ou na segunda tela

12.11 Teste de bateria

Esta fpearmiote alterar a exig°ncia de inse
configura-«o estiver habilitada, o fornecir

12.12 Cddigo do pad/regido

Esta fun-«o of ereceFioppareas dief eraemmati ss Wiegi >
uma comuni-Ea-&«onfWi 8vel e est 8§V@ .anGoense cdtee f
ajustes.

i Para ajustar a configura-«o do c-digo do
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Toque no €@€phfcgtumwmoMesnu de Tarefas do
Toque naC-odpi-g«o0 do pmd& sc¢olewnaoda esquerd

Selecione o pa2s/regi«o aproprimadeo b
exi bida.

4. Toque no namtowocanto superior esquerdo |
Tarefas Maxi Sys ou selecione outra op- <
do sistema.

@A OBSERVACtEO
Se 0o tablet n«o c¥R3eywiuarc emexapg rWirdeofinir
pazs, coVh@ctaeo ot abl et Vi a cabo USB ou co
novament e.

12.13 Leis e Regulamentos

Esta fun-«o fornece informa-»ksisdobre Eten:
|l icen-a do usus8rio final, a isen-«o0 de re
privacidade. Leia atentamente essas |l eis e

12.14 Configuragdes do sistema

Esta fun-«o forneckaaeedsocdnfiegora-mrpersedo
voc?® pode ajustar di versas configura-»es
incluindo configura-»es de rede e sem fio,

som e tel a, bem como rcamfd gdoash»easgs etha, s al
informa-»es relacionadaonsadt ei at ealma uAredrt @i
para obter mais informa-»es.

12.15 Sobre

A fun-«o Sobr e fornece infor ma-»es sobre

incluindo nomerdoopr dhdauwtdovar e e n¥mer o de s

i Para verificar as informa-»es do produto
1. Toque no GephfcgtmwmoMesnu de Tarefas do

2. Toqgue naSwlpmeocoluna da esquerda. At
produto ser 8i taibida © dire

3. Toque no nFatbcwccant o superior esquerdo |
Tarefas do Maxi Sy s ou selecione outr
configura-«o do sistema.
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13 Atualiz.

O aplicativo de atualiza-«o0o no tabFéewambali
atualiza-»es aprimoram o0s regenralomerdtos agil
novos testes, novas coberturas de model oc¢

aprimorados.

O tabl et busca automaticament éoados alisz a-oxf
Maxi Sys quando conectado ~ internet. Quai s
bai xadas e instaladas no dispositivo.
@O0OBSERVACEO

Certisfed quee que o tablet esteja registrado a
Cons Clene ro depatal obadbprum guia de registr

it Para atwualizar o software

1. Ligue o tabl-e¢ eecguei Pilguesteja cone
energia e tenha uma conex«o de I nterne

2. Toque noAubadtiepalri cati vo no Menu dAe tTalr &
Atualizar aplicativo ser8 exibida.

3. Na tela Atual i zQbt, e daroa uaet el ibmoaroo (s) i
ou toque Anawaddtz@amar audbual i zar todos os

4. Togwen Mgiaxr a ver os detal hes de todas
Voc°® tamb®m podeOhkttoectAt uabi bpaxkaudbuali

5. Durante a atuali"zda<ome tpagquae snuspender
atualiza-«o0! 2Toqnwre pma a trwedloinaa- «a@ a& o0
continuar8§ a partir do ponto de pausa.

6. Ap-s a conclus«o do processo de atual
automaticamente. A nova Vvers«o Substit

@ OBSERVACE&O
Para o gerenciamento daralonde, Mamkesse a ab
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14 Gestdo VCI

OGestw@®@® um aplicativo para cowG@ct &rste tagph
permite parear VG2 teabuverti fciocraro o status da
estabel ecer a conexe«o ,visaessnBikou®lt piomb wmai Wi e
para a opera-«o0 do m-dul o.
- Gestor VCI Refresh
" Wi Desconectado . .
® Ve Desconectado "
8 aser 0 .
VGl Update  Desconecado e
S5 Maxi-CBIMMOCO1182 Desconectado
T Maxi-CBJ200000096 Desconectado _®
?n Maxi-CRIVLBC01056 Desconectado
& Maxi-CBJ3RBCI1017 Desconectado
& Maxi-CRJV0DD00051 Desconectado
Figura 144-1 Tela do Gerenciador VCI
1. Conex«o  :Momdowo modos de conex«o est«o dis
® exibido ao |l ado de cada modo.
Conex«d&idWuando conectado a um disposi
conex«o ® exibido como fiConectadoo.
fiDesconectadoo.
Emparel hamentéCBlgwand®WClo ® pareado ao
Bl uet oot h, 0 st axtiubsi ddoa ccoommoe Xii«Coo Nn® cet a d o ¢
exi bido como fiDesconectadoo.
Emparel hament BASBl qqedmedd hpareado com u
bateria via Bluetooth, 0o status da con
contr8rio, ® exibido como ADesconectad
Atual i ¥8o«oonectV& oao tablet de diagn:
firmwav@ @¢or mei o do tablet.
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Atual iBASd «cmdmnecta o testador de bateri:
atualiza o firmware do testador de bat

2 Configurestr»a®sse-«0 permite gerenciar o p.
a conex«o de redON/ Ap&edd\n@®s od ibsoptocsoi t i vos
para pareament o. Togru«wo nexiddiisdpoossi ti vo des
pareamento.

14.1 Conexd Wi-Fi

A conexkio &iuma fun-«0 avan-ada pE€F.a Come X
conex«oi Wiuporta 5G, eoV Cxlcholnepta rMa xlihSayns uma c
répidanex«o mais est8vel ao usar este m®to
i Par a ON¥CAt aaeob btet -Fii a Wi

1. Lig

2. Con
v e?

e o tablet.

cte a extremidade de 26 pinos do ¢
uV 62 .do

c
u
e
c
3. Conecte a extremidade de 16 pinos do
0
u
u
0

dados do vez2culo (DLC).
ToqueVekManager merut arefas Maxi Sys do t
ToqueWi-R@p- «x0 na coluna da esquerda.

Col que ON/bOREOpo OINTogueSeamo canto su
direito. O dispositivo come-ar8§ a proc

7. Dependendo MW@ tuitpd ndczeméd odoodi spositivo
como "Maxi " seguido de um n¥mer o de
apropriado para conex«o.

8 Quando a conex«o ® estabelecida, 0 s
fiConectadoo.

9. O boV@lo na barra de navneag ap-a«wot ed o nsfiesrtieon
um 2condideewWide, indicando queV@.tabl e

10. Toque no dispositivo conectdda novamen

@®OBSERVACE&O
Para garantir wuma c esnee xe«nd urng pa nidbai,e nctoen edcet er e

14.2 Emparelhamento Bluetooth VCI

O pareamento Bluetooth ® a maneiCdapb8si sa
conectado a um ve2culo ou a uma fonte de e
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procedi mento de sinereondiezatt kbl @tCeadtidjia uec
carregada ou conectado a uma fonte de alim

i

Para empaWe€ haamoo tabl et

1.
2.

Ligue o tablet.

Conecte a extremidade de 26 pinos do ¢
ve2cuVGRdo

Conecte a extremidade de 16 pinos do ¢
dados do ve2culo (DLC).

ToqueGesnt@®ho menu de tarefas Maxi Sys d
Toqgmwea op/-CdonmBal col una da esquerda.

Al terneObt/ DpaCANToqueSeamo canto superi
di spositivo come-ar8§ a procurar wunidad

Dependendo MW@ tuitgd idzemado, 0 nome eko bdids
como "Maxi " segui do de um n¥Yamer o de
apropriado para o pareamento.

Quando pareado com sucesso, o] status
AfConectadoo.
Aguarde al guns seWdldndas baro abdte«cmavegsea
negparte inferior da tela exibirg8 um 2co
conect &dd. ao

10. Toque no dispositivo conectdda novamen

@OBSERVACtEO

Um

di spy€l tpode ser pareado cpowveazpe@a,asuman

pareadd, spositivo n«o poder8 ser descobert

14.3 Emparelhamento Bluetooth BAS

O testador de bateria BT506 pode Gent iesfEncgLl
de que o testador de bateria BThohé cd atdedj a
fonte de alimenta-«o externa antes do uso.
i Para emparel har o testador de bateria co

1.

2
3.
4

Ligue o tablet e o testador de bateria
ToqueGesnt wW@ho menu de tarefas Maxi Sys d
ToqueBMS Bp- «0 na coluna da esquerda.

Aler ne oORNbOBBONToqueSe®amo canto superi
tela. O dispositivo come-ar§ a procura
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Dependendo do tipo de testador de bat
aparecer como " Maw¥imer segei dso®rde do t
Selecione o dispositivo apropriado par

Quando pareado com sucesso, o status d

14.4 Atualizacgdo VCI

A At
atua
sai a
0 Pa
1.

ok e

ualvVicCdao-r«neece a atuali za-¥62 ntad rse crteacdben.t e
l'izar ovAir measte fdlegugeue a rede do tabl
da p8gi naVQbeu rAatrutae iaz aat«wal i za- «o0.

ra atu\adldi zar o

Ligue o tablet.

ConecV@l oao tablet via cabo USB.
ToqueGesnt W@ho mentuardeef as Maxi Sys do tab
Toque naAtoupal«iozanaoc d®ICuina da esquerda
Se a vers«o instalada n«o for a mais r

recente ser«o exibidas na tel aAtapalsi za
agopara atw&l, zae oi sponz2vel

14.5 Atualizacdo do BAS

Antes de atualizar e biatewamsedeetqéégdeco
rede esteja ests8vel
it Para atwualizar o firmware do testador de
1. Ligue o tablet e o testador de bateria
2. Conecte o testador de bateria ao table
3. Togue no 6Gesttw@itaneou de tarefas Maxi Sy
4. Toque naAtoupa-l«ioz a- «wa doolBlArfa da esquerda
5. Se a vers«o instalada n«o for a mais r
recente ser«o exibidas na tel aAtapalsi zae
agoparalatzwa o firmware do BAS, se dis

@OBSERVACEO

N« o

saia da p8gina de atwualiza-«o do BAS d
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15 Inclindmetro portail

Conecte o inclintmetro port8til ao tabl et
port8til pode wmeadi mrltctoamapdec Bedecyl gqukle ®c a@da
de dados para ajustar os valores de cambe
durante o procedimento de alinhamento das

i Para medir a altura do passkemz de um ve?

1. Coneciecbintmetro porté8til “ porta USB
USB forneci do.

Figura 155-1 Conectando o tablet MaxiSys e o inclindmetro portail

2. Toqgue no bot «ol ndcd i apImed ana vpdedretu8tt ad ef a
Maxi Sys para abrir a tela de sele-«o0o d

m' Medigdo da altura do passeio
Series
A(168) A(169) A(176) AQ(77)
AMG GT (190) 8 (242, 246) 8(245) B (247)
€ (203) C (204) c(208) C(206)
oL (215) CL(216) CLA(117) CLA(118)

ESC

Figura 155-2 Tela de sele¢gd de sé&ie de vetulos

135



3. Siga as instru-»es
medi d oo scearr r egados

entrada correspondent e.

Medigdo da altura do passeio-A (176)

B icieometo o conccindo | (D

- ' ' -

- ' ’ -

impe as dreas de madicho;
cabo de sonexdo do sensor de
80 deve ficar de frante para o
interi icula.

Etapas
1. Remova a placa de tampa;
2. Goloque o sensor de medigao na panto
de medicio A do braco Inferior de

0 dianteito @ 1o ponto de

ESC

Figura 155-3 Tela de resultado da medicdo da altura do passeio

OBSERVACAO

Toque no botéo == no canto superior direito da tela para abrir as opges do menu

suspenso: Calibrar, Atualizar, Ajuda. Um guia de referéncia rgpida sobre como usar o

inclindmetro portail Autel serdexibido apés tocar na opgo  Ajuda.
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16 Apoio

Este aplicatiavafionimai deaSuporte, que sincr
online da Autel cOGomnectabtbeboMaan&lysde ser
online ,ba afutieclati vo de Suporte oferece a
probl emas, gpmer moctfndavie solicita-»es de a
direto.

16.1 Layout datela de suporte

A interface do aplicativo de Suporte ® n
ferramentas superior. A se-«0 princsde-ated.a
coluna estreita " esquerda ® 0o menu princi

para exibir a tela de fun-«o correspondent

o Apoio
2 912237770@gmallcom
Personal Info Mator Info
2 My Account —
InformagBes do usudrio
© Training
Autel 1D 391322377710@gmail.com
 Registo de
= g Nome completo: Autel Test
Pais/Regifo AMERICA
@ raa
Localidade/Cidade: MESA
Empresa/instituto:
Endereco
Cadigo postal: 85201

InformagBes do dispositiva

Nimero de sérle do produto: V37600000329
Data de registro 10/28/2024
Data de expiragdo 10/28/2025

Pericdo de garantia 10/28/2024 - 10/28/2029

Figura 166-1 Tela do aplicativo de suporte

16.2 Meu Conta

O mAAutela da conta exibe informa-»es compl
sincronizadas com dimenta registrada on

I nforma-»es pessoai s

As I nforma-»es do Usu8rio e as I nforma-»es
Il nforma-»es Pessoai s.
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Inf or ma- »es 6 oe xu bwe8riimf or ma- »es det al had.
regi str adcaomonlsiene,hDmédut ehdere-o e outra
contato.
I nforma-»es 6ée@xdibepasi tiinfo@r ma-»es do pro
0 n¥wmer ad ededos ®r odut o, hora do registro,
garanti a.

16.3 Treinamento
A se-«0 Treinamento fornece | inks r8pidos
Sel ecione um canal de v2deo por idioma pa
di spon2veis sobre t-picos como t®cnicas de
de ve2cul os.
16.4 Registo de dados
A se-«0 Registro de Dados Fegidbtehvi ésdkons) ¢
Feedb@r&ko enviados,Himats- (r@iad® @s) % a i mos 20 |
no sistema de diagn-stico. A equipe de su
enviados por mei o da platafoemai a@da supmat
posszvel. Voc°® pode continuar a se comunic
problema seja resolvido.
i Para fazer uma resposta em uma sess«0 de
1. Toque Mwraetddbgaaka visualizar a | iesntvai addeo s
2. Selecione um item espec?2fico para Vvi s
andamento do processamento.
3. Togue no campo de entrada na parte infe
tamb®m pode adicionar 0o anexo, Se nece
4. TogqueErwmipara entregar sua mensagem ao ¢
16.5 Perguntas frequentes
A se-«o0 de perguntas frequentes fornece |
perguntas frequentes e respondi dalsi nrseo bdrae Aou
procedi mentos pagamemproas e

Conbeaexibe perguntas e respostas sobre o
Aut. el
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Comprdasexi be perguntas e respostas sobre
compra de plriodeu.t os on

Pagameiné i be perguntas e resposcaesi mehtoe
pagamento de-lpmedut os on
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17 MaxiViewer

O aplicativo Maxi Viewer permite que voc° p
ferramentas e as informa-»es da vers«o. HS§
a ferramenta e o ve2culo ou pesquisando as

i Para pesquisar pelo vezculo

1. Toque no M¥Mpki VYaerwedMenu de TarefAas eda |
aplicativo Maxi Viewer ser8 exibida.

2. Selecione um model o de produto na prim
esquerdo.

3. Selecione a marca, o0 model o ea o0s uasmpoe ndsoa

LY MaxiViewer Q B
v | BMWA Seriesiear A Sistema v | Engine v | Chassis v
choose brand choose year

BAIC Weiwang

choose model
All
B
Baeeter

Baojun 2 Series

All

Bentley 3 Series

BMW 4 Series

M Borgward 5 Series
Brilliance Renault 6 Series.
Brilliance Xinri 7 Series
Bugatti 8 Series

§ Buick Series

AYD [P

Figura 177-1 Tela MaxiViewer 1

4 Todas as fun-»es suportadas pela ferr
selecionado s«o0o exibidas em v8rias col

140



- MaxiViewer Q B

~ | BMW/1 Series/Vear v sistema v | Engine v | Chassis v
. Enter data matrix Above
i Body 837 F40 Service o Baw 12,80

/ Body B35 Fs2 Service o
' Body B46 £40 Service Eter data matix Bt w1700
' Body B48 F40 Service :;:‘eef RN ;:’m‘fv 1700
' Body B38 Fa0 Service Ernter data matrix 1700
' Body B47 F40 Service Frter data matix o
' Body B48 Fsz Service Emorcetamavkc | Above 00

Figura 177-2 Tela MaxiViewer 2

i Para pesquisar pelas fun-»es

1. Toque no W¥pki VvYarwedMenu de TarefAasg eda |
aplicativo Maxi Viewer ser8 exibida.

2. Sel ecione um model o de produtcaanna pruipm
esquerdo

3. Togue no 2cone de pesquisa no canto s
deseja pesquisar na caixa de pesqui se
compat2veis com essa fun-«o0o, juntament
fun-wbfue-«0o e vers«o do vezcul o.

Cancel functions v Q ECU Informaticn [ B
« | [ oMwModervear Sitema | [Engne ~ | | Chassis v

1 Series J g‘PjeE‘E’v\;fm:chl J Eal ﬁ(ﬁ;ma”un ; i\e‘o;oagMW
e/ R w
. G
- S gy m
18eim | 1 gfeﬂ;)mcpwc" 20 U Aoore B
T - i P RS P
. G

Figura 177-3 Tela MaxiViewer 3

@ OBSERVAtE&O
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A busca fuzzy ® suportada. Dchgave akbamao
fun-«o para encontradi $padmsvaissinforma-»es
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18 MaxiVdeo

O aplicativo Maxi Video configura o tablet

digital, bastoamndantao Comeg a de | nsBesaof Dhg
permite examinar 8reas de dif2?2mid @azepscioda
gravar imagens est8ticas e v2deos digitais
inspecionar m8quinas, instala-»es e infrae

@®0OBSERVACEO

1. A COmera de Il nspe- «o Digital Max s ¥i de os
adicionais e devem ser .Adihosrososamaphos
5,5 mm) do cabe-ote do i mageador s«o0 oOopcC,]

2. Esta fun-«o0o ® compat?zvel com a COmer a
modeM¥4O05S, MV108S, MV105 e MV108.

3. Conecte o tablet W COmera de Inspe-«o0o Di ¢
obter instru-»es detal hadas de opera-«o,
COmera de I nspe-«a Digital Maxi Video
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19 Ligacdo rgpida

O aplilciagd-vwwo froSrpniedcae acesso conveniente a
muitos outros sites conhecidos no setor d ¢
t ®c ni ¢c a, bases de conheci ment o, f-runs e <c

Figura 19-1 Tela de link rgpido

G Para abrir um |link r8pido

1. ToquelLiegna- «0 nro§pniechay de tarefas do Maxi
Liga-«o0o R8pida ser8 exibida.

2. Sel ecione a miniatura de um s iCtheg ome se-
iniciado e o site selecionado ser8 abe

it Para gerenciar os links r8pidos

1. ToquelLiegna- «0 nro§ pgniechau de t ar eA atse ldao d\wa xaip
Quick Link .ser8 exibida

2. Togue BA@one no canto superisartTeccsjuei h o
2cone para excluir sites.

144













































